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Pred pouzitim

Blahozelame vam ku kupe tohto pocitaca VAIO®. Vitajte v elektronickej Prirucka pouzivatela. Spolo¢nost’ Sony
skombinovala $pi¢kové technolodgie v oblasti zvuku, videa, vypoctovej techniky a telekomunikacii, aby vam poskytla pbézitok
z pouzivania vypoctovej techniky na Urovni doby.

!
VonkajSie pohlady znazornené v tejto priruCke sa moézu mierne odliSovat’ od vasho pocitaca.

E Ako vyhladat’ Specifikacie
Niektoré vlastnosti, volitelné funkcie a dodavané sucasti nemusia byt’ k dispozicii pre vas pocitac.

Informacie o konfiguracii vasho pocitaa si mézete vyhladat’ na internetovej stranke podpory VAIO na adrese
http://support.vaio.sony.eu/.

O modeloch so systémom Windows 7 Starter

Na modeloch s operacnym systémom Windows 7 Starter nem&Zzete pouzivat’ niektoré funkcie, ktoré su k dispozicii pre iné
edicie operacného systému Windows 7. Okrem funkcii uvedenych v tejto Priru¢ka pouzivatel’a nemézete pouZzivat
napriklad:

Q Ad-hoc pripojenia bezdrdtovej siete LAN
Q Funkciu viacerych monitorov


http://support.vaio.sony.eu/

Vyhladajte viac o vasom pocitaci VAIO
V tejto sekcii je poskytnutych viac pomocnych informacii o vaSom pocitaci VAIO.
1. TlaCena dokumentacia
Q Sprievodca rychlym uvedenim do prevadzky — Prehlad komponentov zapojenia, informacie o nastaveni a pod.
Q Sprievodca obnovou, zalohovanim a odstranovanim portich
Q Bezpecnostné nariadenia a informacie o technickej podpore
#

Pred aktivovanim bezdrétovych funkcii ako su technolégie bezdrétova LAN a BLUETOOTH si pozorne precitajte prirucku
Bezpeénostné nariadenia a informacie o technickej podpore.



2. Dokumentacia na obrazovke

Q Prirucka pouzivatela VAIO - VSeobecné informacie o vaSom pocitaci VAIO vratane podpory a informacii
0 odstranovanie poruch.

Priru¢ka pouzivatela VAIO mézete otvorit’ kliknutim na polozky Start @ VsSetky programy a VAIO uzivatel'ska
prirucka.
O Pomoc a technicka podpora pre systém Windows — Komplexny zdroj praktickych rad, vyukovych programov
a ukazok, ktoré vam pomézu pouzivat' vas pocitac.
Aby ste mali pristup k funkcii Pomoc a technicka podpora pre systém Windows, kliknite na Start a Pomoc
a technicka podpora alebo stlacte a podrzte klaves Microsoft Windows a stlacte klaves F1.



3. Pomocné internetové stranky

Ak pozorujete nejaky problém so svojim pocitatom VAIO, spustite program VAIO Care, ktory ponuka r6zne moznosti na
vyrieSenie vacsiny problémov. Informacie najdete v Casti Pouzivanie aplikacie VAIO Care (strana 28).

Ak potrebujete dalSiu pomoc, navstivte internetovu stranku podpory VAIO na adrese http://support.vaio.sony.eu/.

Ked kontaktujete podpory VAIO, budete potrebovat’ sériové Cislo pocitaca.

Sériové Cislo je 15-miestne Cislo, ktoré sa nachadza v dolnej ¢asti okna VAIO Care, na spodku alebo na zadnom paneli
pocitaca, alebo vo vnutri priehradky batérie.

Dal$ie zdroje informacii o vasom pogitagi VAIO su:
O VAIO Forum na adrese http://www.sony.eu/discussions/community/en/support/vaio_and computing/, ktoré umozni
komunikovat' s ostatnymi pouzivatelmi VAIO v socialnej komunite VAIO.

Q Webové stranky VAIO na adrese http://www.vaio.eu/, ktoré poskytuju informacie o produkte

@ Online predajna Sony na webovej adrese http://www.sony.eu/store



http://support.vaio.sony.eu/
http://www.sony.eu/discussions/community/en/support/vaio_and_computing/
http://www.vaio.eu/
http://www.sony.eu/store

Ergonomické zretele

PocitaC budete pouzivat’ ako prenosné zariadenie v réznych prostrediach. Kedykol'vek je to mozné, mali by ste sa pokusit
brat' do uvahy nasledujuce ergonomické zretele v stacionarnom aj prenosnom prostredi:

1%

<

O Umiestnenie pocéita¢a — Pocitac umiestnite priamo pred vas. Pri pouzivani klavesnice, dotykového panelu alebo mysi
drzte predlaktia vo vodorovnej polohe so zapastiami v neutralnej pohodinej polohe. Ramena nechajte prirodzene visiet'.
Pri pouzivani poc€itaca si robte €asté prestdvky. Nadmerné pouzivanie poc&itaa méze namahat’ zrak, svaly alebo Slachy.

QO Nabytok a drzanie tela — Sedte na stolicke s dobrym zadnym operadlom. Vysku stoliCky nastavte tak, aby vase
chodidla spocivali rovno na podlahe. Opierka na nohy vam mdze zabezpecit' lepSie pohodlie. Sedte uvolnene vo
vzpriamenej polohe a vyhybajte sa hrbeniu alebo naklafnaniu dozadu.



Pozorovaci uhol displeja pocitaca — Na najdenie najlepSej polohy pouzite funkciu vyklapania displeja. Namahanie
zraku a Unava svalov sa da znizit' nastavenim displeja do vhodnej polohy. Nastavte aj Uroven jasu displeja.

Osvetlenie — Zvolte také miesto, kde okna a svetla nespésobuju odrazy na displeji. Pouzite nepriame osvetlenie,
aby ste sa vyhli Ziariacim Skvrndm na displeji. Vhodné osvetlenie zvySuje vase pohodlie a zlepSuje efektivnost’ prace.

Umiestnenie externého displeja — Pri pouzivani externého displeja ho umiestnite do pohodinej pozorovacej
vzdialenosti. Zabezpecte, aby pri sedeni pred monitorom obrazovka bola mierne pod Urovnou oci.
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ZacCiname
Tato kapitola popisuje, ako zacat’ pouzivat’ vas pocita¢ VAIO.

!
Pred prvym spustenim svojho pocitaca nepripajajte iny hardvér, ktory nebol suast’'ou pévodnej dodavky pocitaca. Po dokonceni
pripojte vzdy len jedno zariadenie (napriklad tlaciaren, externy pevny disk, skener atd’.) su¢asne podla pokynov vyrobcu.

Umiestnenie ovladacich prvkov a zasuviek (strana 11)
O kontrolnych svetlach (strana 13)

Pripojenie napajacieho zdroja (strana 14)

Pouzivanie batérie (strana 16)

Bezpecéné vypnutie pocéitaca (strana 22)

Pouzivanie rezimov nizkej spotreby (strana 23)

I Iy N N N N

Udrziavanie pocitac¢a v optimalnom stave (strana 26)



Umiestnenie ovladacich prvkov a zasuviek

Venujte chvilu Studiu nasledujucich referenénych zoznamov a identifikujte ovladacie prvky svojho pocitaca.

Vzhrad vagho pocitaca sa moéze lisit' od vzhladu poditac¢a znazorneného v priruc¢ke z dévodu rozdielov v $pecifikaciach.

Zoznam ovladacich prvkov a portov s oznacenim

Oznacéenie ovladacieho prvku/portu Nazov ovladacieho prvku/portu
MOTION EYE Vstavana kamera (strana 34)
WIRELESS Spina¢ WIRELESS (strana 48), (strana 53)
e Zasuvka ,Memory Stick Duo“ (strana 35)
- Vas pocita¢ podporuje iba nosi¢e ,Memory Stick” dvojnasobnej velkosti.
SD Zasuvka na pamat'ovu kartu SD (strana 41)
O] Tlagidlo napajania
Svieti v zavislosti od prevadzkového rezimu pocitaca (strana 23).
ASSIST Tlacidlo ASSIST (strana 33)
"P Port USB (strana 69)
Vyhovuje norme USB 2.0.
ﬁ Port LAN (strana 47)
@) Port na monitor (strana 63)
HDMI Vystupny port HDMI (strana 65)
“~ Konektor pre mikrofon (strana 68)
0 Konektor na slichadla (strana 62)
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Umiestnenie neoznacenych ovladacich prvkov a portov

Nazov ovladacieho prvku/portu

Umiestnenie

Vstavany mikrofén (monofénny)

Nachadza sa nalavo od vstavanej kamery.

Indikator pristupu k médiu (strana 13)

Naché&dza sa napravo od zasuvky ,,Memory Stick Duo*.

Bezpecénostny otvor C)

Nachadza sa medzi portmi USB a LAN.

Port DC IN

Nachadza sa nalavo od portu na monitor.

Kryt priestoru s pamat'ovymi modulmi (strana 80)

Nachadza sa na spodnej strane pocitaca.
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O kontrolnych svetlach

Pocitac je vybaveny nasledujucimi kontrolnymi svetlami:

Kontrolné svetlo

Funkcie

Nabijanie »{ ]

Svieti, ked' sa batéria nabija. Dal$ie informacie najdete v asti Nabijanie batérie (strana 19).

Vstavana kamera MOTION EYE

Svieti po€as pouzivania vstavanej kamery.

Pristup k médiu

Svieti poc¢as pristupu k Udajom na pamat'ovej karte, ako ,Memory Stick” a pamat'ova karta SD. (Pokial toto
kontrolné svetlo svieti, neuvadzajte pocita¢ do rezimu spanku ani ho nevypinajte.) Ked' je toto kontrolné svetlo
zhasnuté, pamat’ova karta sa nepouziva.

Diskova mechanika @

Rozsvieti sa poc¢as pristupu k Udajom na zabudovanom paméat'ovom zariadeni. Pokial toto kontrolné svetlo
svieti, neuvadzajte pocita¢ do rezimu spanku ani ho nevypinajte.

Num lock

Stlagenim klavesu Num Lk sa aktivuje numericka klavesnica. Dal$im stladenim klavesu sa numericka
klavesnica vypne. Ked' je toto kontrolné svetlo zhasnuté, numericka klavesnica nie je aktivna.

Caps lock

Po stlaceni klavesu Caps Lock piSete velké pismena. Ked toto kontrolné svetlo svieti a stlacite klaves Shift,
pisete malé pismena. Dalsim stladenim klavesu kontrolné svetlo vypnete. Po zhasnuti kontrolného svetla
Caps lock sa obnovi normalne pisanie.

Scroll lock

Stlacenim klavesov Fn+Scr Lk zmenite sposob, akym sa posuva zobrazenie na displeji. Po zhasnuti
kontrolného svetla Scroll lock sa obnovi normalne postvanie. Funkcia klavesu Scr Lk sa meni v zavislosti od
programu, ktory pouzivate. Nefunguje so v§etkymi programami.

WIRELESS

Svieti, ked' je aktivovana aspon jedna bezdrétova volitelna funkcia.




14

Pripojenie napajacieho zdroja

Ako napajaci zdroj pre pocita€ sa da pouzit’ napajaci adaptér alebo nabijatelna batéria.

Pouzivanie napajacieho adaptéra

Pokial je pocita¢ priamo pripojeny na siet’ové napajanie a batéria je nainstalovana, pouziva sa napajanie z napajacej zasuvky.

Pouzivajte iba napdjaci adaptér dodany s vasim pocitaom.

Ako pouzivat' napgjaci adaptér

1 Jeden koniec napadjacieho kabla (1) zapojte do napajacieho adaptéru (3).
2 Druhy koniec napéjacieho kabla zapojte do napéjacej zasuvky (2).

3 Zapojte kadbel z napajacieho adaptéra (3) do portu DC IN (4) na pocitaci.

-p
% _ g m—

Tvar konektoru DC In sa Ii§i v zavislosti od sietového adaptéru.
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#
Na UpIné odpojenie pocitaca od siet ového napdjania vytiahnite napajaci adaptér z napajacej zasuvky.

Zabezpecte, aby bola napajacia zasuvka dobre pristupna.
Ak zamyslate pocita¢ nepouzivat’ dihsiu dobu, uvedte ho do reZzimu dlhodobého spanku. Pozrite Pouzivanie rezimu dlhodobého

spanku (strana 25).
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Pouzivanie batérie

Batéria dodand s pocitacom nie je v momente dodavky Uplne nabita.

InStalacia/vybratie batérie

Ako nainstalovat’ batériu
1 Pocitac vypnite a zatvorte veko s obrazovkou LCD.
2 Posunte poistku batérie LOCK do odomknutej polohy.

3 Batériu Sikmo zasunte do priehradky tak, aby vystupky (1) na stranach priehradky zapadli do vyrezov (2) na stranach
batérie.

I/\?

%!
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4 Batériu zatlaCte do priestoru na batériu tak, aby sa zaistila na svojom mieste.

5 Poistku batérie LOCK posurite do polohy LOCK smerom von, aby sa batéria zaistila v poc¢itaci.
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Vybratie batérie

!
Ak je vas pocita¢ zapnuty, nie je pripojeny k napajaciemu adaptéru a vyberiete batériu, stratite vSetky neuloZzené data.

1 Pocitac vypnite a zatvorte veko s obrazovkou LCD.
2 Posunte poistku batérie LOCK do odomknutej polohy.

3 Posunte a pridrzte poistku batérie RELEASE, SpiCku prsta zasunte pod vybezok na batérii, batériu nadvihnite v smere
Sipky a potom ju vytiahnite z pocitaca.

!

Kvéli vlastnej bezpecnosti sa dérazne odporica, aby ste pouzivali iba originalne nabijatelné batérie Sony a napajaci adaptér, ktoré
dodala spolo¢nost’ Sony k vasmu pocitacu VAIO a splfaju Standardy zabezpecovania kvality. Niektoré pocitace VAIO mbdzu pracovat’
len s originalnou batériou Sony.
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Nabijanie batérie
Batéria dodana s pocitatom nie je v momente dodavky Uplne nabita.
Ako nabijat’ batériu

1 Batériu nainstalujte.

2 Pocitac pripojte k zdroju napajania pomocou napajacieho adaptéru.
Pocas nabijania batérie bude svietit’ kontrolné svetlo nabijania. Ked' batéria dosiahne Uroven nabitia blizko maximalnej
urovne nabitia, ktoru ste zvolili, indikator nabijania zhasne.

Stav indikatora nabijania Vyznam

Svieti oranzovou farbou Batéria sa nabija.

Blika spolu so zelenym kontrolnym Batéria sa blizi uplnému vybitiu.

svetlom nap4ajania (Standardny rezim)

Blika spolu s oranZzovym kontrolnym Batéria sa blizi Uuplnému vybitiu.

svetlom napajania (Rezim spanku)

Rychlo blika oranzovou farbou Doslo ku chybe batérie z dévodu zlyhania alebo
odistenia batérie.

!
Batériu nabite, ako je popisané v tejto priru¢ke od prvého nabitia batérie.
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Batériu nechavajte v pocitaci, kym je priamo pripojeny na siet'ové napajanie. Po¢as pouzivania pocitaca sa batéria d'alej nabija.
Ked je batéria takmer vybita a obe kontrolné svetla, nabijania aj napajania, blikaju, mali by ste zapojit’ napajaci siet' ovy adaptér,
aby sa batéria dobila alebo vypnut’ pocita¢ a nainstalovat’ Uplne nabitd batériu.

Pocitac je vybaveny litium-idnovou batériou, ktora sa da kedykolvek opdtovne nabit’. Nabitie CiastoCnej vybitej batérie nema vplyv na
Zivotnost’ batérie.

V pripade pouzivania niektorych softvérovych aplikacii a periférnych zariadeni sa pocita¢ nemusi uviest’ do rezimu dlhodobého spanku,
a to dokonca ani vtedy, ked' je Uroven nabitia batérie nizka. Aby ste sa vyhli strate dat pri pouzivani napajania z batérie, mali by ste
va$e data ¢asto ukladat’ a manudlne aktivovat’ niektory rezim nizkej spotreby ako napr. rezim spanku alebo rezim dlhodobého spanku.
Ak sa batéria vybije, kym je pocitac v reZime spanku, stratite vSetky neulozené data. Navrat do predchadzajuceho pracovného stavu
nie je mozny. Aby ste sa vyhli strate dat, mali by ste ich ¢asto ukladat'.



21

PrediZenie trvania batérie
Po&as napajania pod&itada z batérie mozete predizit’ dobu jej trvania pouzitim nasledujicich metéd.

Na modeloch s opera¢nym systémom Windows 7 Starter nemézete pouzivat’ niektoré funkcie uvedené v tejto Priruéka pouzivatel'a.
DalSie informacie najdete v Casti O modeloch so systémom Windows 7 Starter (strana 4).

Q Znizte jas obrazovky LCD vasho pocitaca.
Q Pouzivajte rezim Setrenia energiou. Dalsie informéacie najdete v Sasti Pouzivanie rezimov nizkej spotreby (strana 23)
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Bezpecné vypnutie pocitaca

Aby ste sa vyhli strate neuloZzenych dat, pocita¢ urCite vypinajte spravne, ako je popisané nizsie.
Ako vypnut’ vas pocitac

1 Vypnite vSetky periférne zariadenia pripojené k pocitacu.

2 Ulozte svoje udaje a zatvorte vSetky beziace softvérové aplikacie.

3 Kiiknite na tlagidla Start a Vypnut'.

Pocitac sa po kratkom Case automaticky vypne. Uistite sa, ze kontrolné svetlo napajania zhasne.
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Pouzivanie rezimov nizkej spotreby

Nastavenia spravy napajania sa daju vyuzit' na Setrenie batérie. Okrem Standardného prevadzkového rezimu su na vaSom
pocitaci k dispozicii dva rbzne rezimy nizkej spotreby: Rezim spanku a rezim dlhodobého spanku.

Ak pocita¢ zamyslate nepouzivat’ dihSiu dobu a nechat’ ho odpojeny od siet'ového napajania, uvedte ho do rezimu dlhodobého

spanku alebo ho vypnite.

Ak sa batéria vybije, ked' je pocitac v rezime spanku, stratite vSetky neulozené data. Navrat do predchadzajuceho pracovného stavu
nie je mozny. Aby ste sa vyhli strate dat, mali by ste ich ¢asto ukladat'.

Rezim

Popis

Standardny rezim

Je to Standardny stav pocitaca pocas jeho pouzivania. Pokial je poc&ita¢ v tomto rezime, svieti zelené kontrolné
svetlo.

Rezim spanku

Rezim spéanku vypina obrazovku LCD a uvedie zabudované ulozné zariadenie (4Ulozné zariadenia) a procesor
do rezimu nizkej spotreby. V tomto rezime kontrolné svetlo napajania pomaly blika oranZzovou farbou. Po¢itaé
sa dokaze zobudit’ z rezimu spanku rychlejsie ako z rezimu dlhodobého spanku. Napriek tomu treba povedat’,
ze rezim spanku ma vysSiu spotrebu ako rezim dlhodobého spanku.

Rezim dlhodobého spanku

Kym je pocita¢ v reZime dlhodobého spanku, stav systému sa ulozi do vstavaného Ulozného zariadenia
(zariedni) a vypne sa napdjanie. Dokonca, aj ked' sa batéria vybije, nestratia sa Ziadne data. Kym je pocitac¢
v tomto rezime, je kontrolné svetlo zhasnuté.




24

Pouzivanie rezimu spanku
Ako aktivovat’ rezim spanku

Kliknite na Start, Sipku Il vedra tlacidla Vypnut a Uspat.

Ako sa vratit’ do Standardného rezimu
Q Stlacte ktorykol'vek klaves.
Q Stlacte vypina¢ napajania na vaSom pocitadi.

!
Ak vypina¢ napajania stlacite a podrzite na viac ako Styri sekundy, pocita¢ sa automaticky vypne. Stratite vSetky neulozené data.
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Pouzivanie rezimu dlhodobého spanku

Ako aktivovat’' rezim dlhodobého spanku

Stlacte klavesy Fn+F12.
Alternativnym spdsobom je kliknutie na Start, ipku vedra tlagidla Vypnuat' a Prepntt’ do rezimu dlhodobého spanku.

!
Nehybte s vasim pocitacom, kym indikator napajania nezhasne.

Ako sa vratit’ do Standardného rezimu
Stlacte vypina¢ napdjania.

!
Ak vypina¢ napajania stlacite a podrzite na viac ako $tyri sekundy, pocita¢ sa automaticky vypne.
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Udrziavanie pocitaca v optimalnom stave

Aktualizicia vasho pocitaca

Na vas pocita€ VAIO vzdy nainstalujte nasledujuce softvérové aplikacie, aby sa zvysila jeho efektivnhost’, bezpecnost’
a funkénost'.

Program VAIO Update vam automaticky oznami, ak st na internete k dispozicii nové aktualizacie, a prevezme a nainstaluje
ich do vasho pocitaca.
0 Windows vadate
Kliknite na Start, VSetky programy, Windows Update a postupujte podla pokynov na obrazovke.
Q VAIO Updavte 5
Kliknite na Start, VSetky programy, VAIO Update a postupujte podla pokynov na obrazovke.

!
Na to, aby sa dali stiahnut’ aktualizacie, po¢ita¢ musi byt' pripojeny k Internetu.
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Pouzitie antivirusového softvéru vo vasom pocitaci
Chranite svoj pocita¢ proti pocitatovym virusom pouzitim antivirusového softvéru.

Antivirusovy program mézete udrziavat aktualny prevzatim a nainstalovanim najnovsich aktualizacii z internetovej stranky
vyrobcu. Ak chcete aktualizovat’ antivirusovy softvér, najdite ho v pocitaci podla nasledujucich pokynov a postupujte podla
uvedeného navodu.

!
Na to, aby sa dali stiahnut’ aktualizacie, poc&ita¢ musi byt’ pripojeny k Internetu.

O Trend Micro:

1 Kliknite na Start, VSetky programy a Trend Micro Titanium Maximum Security, potom na Trend Micro Titanium
Maximum Security.

2 Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Q McAfee:
1 Kliknite na Start, Vsetky programy, McAfee a McAfee Internet Security alebo McAfee Total Protection.
2 Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Q Norton Internet Security:

1 Kliknite na Start, Vsetky programy a Norton Internet Security, potom na LiveUpdate alebo Norton Internet
Security.

2 Postupujte podla pokynov na obrazovke.
#9
DalSie informacie najdete v pomocnikovi vasho softvéru.

!
Skutoény postup sa moze liSit’ od uvedeného podla verzie softvéru nainstalovaného do vasho pocitaca. V takomto pripade
postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Pouzivanie aplikacie VAIO Care

Pomocou aplikacie VAIO Care mdzete vykonavat' pravidelné kontroly vykonnosti a vylad'ovat svoj pocitac¢, aby vzdy
pracoval optimalne. Ak sa vyskytne nejaky problém s vasim pocitatom, vzdy spustite aplikaciu VAIO Care. Aplikacia
VAIO Care vykona vhodné opatrenia na rieSenie problému.
Spustenie softvéru VAIO Care
Q Modely s tlacidlom ASSIST

Stlacte tlacidlo ASSIST, kym je vas pocitac¢ zapnuty.
QO Modely bez tlacidla ASSIST

Kliknite na Start, VSetky programy a VAIO Care.

!
Nestlacajte tlacidlo ASSIST, kym je pocita¢ v reZime dlhodobého spanku.

Dalsie informéacie najdete v pomocnikovi aplikacie VAIO Care.
Ked je pocita¢ vypnuty, na modeloch s tlacidlom ASSIST stlacenie tladidla ASSIST spusti aplikaciu Zachrana VAIO Care

(VAIO Care Rescue). Aplikaciu Zachrana VAIO Care (VAIO Care Rescue) mbzete pouZit' na obnovenie svojho pocitaca v pripade
nudze, napriklad ak nie je mozné nastartovat’ systém Windows.
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Pouzivanie vasho pocitaca VAIO

Tato kapitola popisuje, ako vyuzit’ vas pocita¢ VAIO na maximum.

Pouzivanie klavesnice (strana 30)

Pouzivanie dotykového panelu (strana 32)

Pouzivanie tla¢idla so Specialnou funkciou (strana 33)
Pouzivanie vstavanej kamery (strana 34)

Pouzivanie ,,Memory Stick* (strana 35)

Pouzivanie inych modulov/pamat’ovych kariet (strana 41)
Pouzivanie Internetu (strana 46)

Pouzivanie siete (LAN) (strana 47)

Pouzivanie bezdrotovej siete LAN (strana 48)

Pouzivanie funkcie BLUETOOTH (strana 53)

I Iy Iy N Ny



30

Pouzivanie klavesnice

Vasa klavesnica je vybavena doplnkovymi klavesmi, ktoré umoznuju vykonavanie Specifickych uloh.

Kombinacie a funkcie s klavesom Fn

#9

Niektoré funkcie klavesnice sa daju pouzivat' iba po Uplnom nabehnuti operaéného systému.
Kombinacie/funkcia Funkcia

Fn + X (F2): vypnutie hlasu Vypina a zapina vstavané reproduktory alebo sluchadla.
Fn + 4 (F3/F4): ovladanie hlasitosti Meni Uroven hlasitosti.

Na zvySenie hlasitosti podrzte stlacené klavesy Fn+F4 alebo stlacte klavesy Fn+F4
a potom klaves 4 alebo =».
Na znizenie hlasitosti podrzte stlatené klavesy Fn+F3 alebo stlac¢te klavesy Fn+F3
a potom klaves ¥ alebo <=,

Fn + -C- (F5/F6): ovladanie jasu Meni jas obrazovky LCD vasho pocitaca.

Na zvysenie intenzity jasu podrzte stlacené klavesy Fn+F6 alebo stla¢te klavesy Fn+F6
a potom klaves 4 alebo =».

Na znizenie intenzity jasu podrzte stlacené klavesy Fn+F5 alebo stlacte klavesy Fn+F5
a potom klaves ¥ alebo <=,

Fn + /> (F7): vstup na displej Prepina miestq vystupu medzi obrazovkou pocitaca a externym displejom. Stlacenim klavesu
Enter zvolte vystup na obrazovku.

1

Ak odpojite kabel displeja od pocitaca, kym je zvoleny vonkajsi displej ako miesto vystupu na
obrazovku, obrazovka pocita¢a sa vypne. V takom pripade stlacte klaves F7 dvakrat, pricom
podrzte stlaCeny klaves Fn a potom stlacte klaves Enter, aby sa prepol vystup udajov na
obrazovku poditaca.

V zavislosti od pripojeného externého displeja pouzitie viacerych monitorov nemusi byt
podporované.
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Kombinacie/funkcia Funkcia

7
F <] (F12): dlhodoby spanok
n+ 8 (F12) odoby spano a pripojenych periférnych zariadeni uloZi na vstavané Ulozné zariadenie a vypne sa napdjanie

systému. Na navrat systému do povodného stavu vypinacom zapnite napajanie.
Informacie o riadeni spotreby najdete v Casti Pouzivanie rezimov nizkej spotreby (strana 23).
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PouZzivanie dotykového panelu

Pomocou dotykového panelu mézete ukazovat, zvolit', presuvat’ a posuvat’ sa po objektoch na obrazovke.

\{D/ _”@

B

a—

Cinnost’ Popis
Ukazanie Posuvajte vas prst po dotykovom paneli (1) tak, aby ste ukazovatel (2) umiestnili na polozku alebo objekt.
Kliknutie Jeden krat stlacéte l'avé tlacidlo (3).

Dvoijité kliknutie

Stlacte lavé tlacidlo dvakrat po sebe.

Kliknutie pravym tlacidlom

Jeden krat stlacte pravé tlacidlo (4). U mnohych aplikacii sa tymto Ukonom zobrazi kratka ponuka programu
(ak je k dispozicii).

Potiahnutie Posuvajte vas prst po dotykovom paneli, pri¢om zaroven drzte stlacené lavé tlacidlo.

Posuvanie Na postivanie vo vertikalnom smere postvajte va$ prst po dotykovom paneli pozdiz l'avého okraja dotykového panelu. Na
posuvanie v horizontalnom smere posuvajte vas prst po dotykovom paneli pozdlz spodného okraja dotykového panelu
(funkcia posuvania je k dispozicii iba v aplikaciach, ktoré podporuji funkciu posutvania pomocou dotykového panelu).

29

Ked je k vdSmu pocitacu pripojena mys, dotykovy panel mézete vypnut'/zapnuit'. Aby ste zmenili nastavenia dotykového panela,
pouzite VAIO Control Center.

Pred vypnutim dotykového panelu urcite pripojte mys. Ak dotykovy panel vypnete bez pripojenia mysi, na operacie ukazovania
budete méct’ pouzivat’ iba klavesnicu.
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Pouzivanie tlac¢idla so Specialnou funkciou

Vas pocita¢ je vybaveny Specidlnym tlacidlom na pomoc s pouzivanim urCitych funkcii pocitaca.

Tlacidlo so Specialnou funkciou

Funkcie

Tlagidlo ASSIST

Ked' je vas pocita¢ zapnuty, spusti aplikaciu VAIO Care.

Ked je podita¢ vypnuty, stlacenie tlacidla ASSIST spusti nastroj Zachrana VAIO Care (VAIO Care Rescue).
Aplikaciu Zachrana VAIO Care (VAIO Care Rescue) mbzete pouzit’ na obnovenie pocitac¢a v pripade nudze,
napriklad ak nie je mozné nastartovat’ systém Windows. DalSie informacie najdete v dasti Pouzivanie
aplikacie VAIO Care (strana 28).

1
Nestlacajte tlacidlo ASSIST, kym je pocita¢ v rezime dlhodobého spanku.
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Pouzivanie vstavanej kamery

Vas pocita¢ je vybaveny vstavanou kamerou.

Pomocou komunikacného softvéru, ako je napriklad Windows Live Messenger, mzete uskutolnit’ videohovor cez
Internet. Podrobné informacie o pouzivani softvéru najdete v subore pomocnika vasho softvéru.

29

Indikator vstavanej kamery svieti po¢as pouZzivania vstavanej kamery.
Softvér instalovany vo vasom pocitaCi moze zavisiet’ od konfiguracie vasho pocitaca.
UskutoCnenie videohovoru pomocou programu Windows Live Messenger

1 Kliknite na Start, VSetky programy a Windows Live Messenger.

#
Ak chcete uskutocnit’ videohovor, musite sa prihlasit’ do programu Windows Live Messenger.

Zobrazenie obrazkov zo vstavanej kamery
1 Kliknite na polozky Start, VSetky programy, ArcSoft Webcam Suite a WebCam Companion 4.
2 Kiiknite na tlag¢idlo Capture.

Ak sa vam nepodari nahrat’ dobry obraz, napriklad zobrazené zosnimané obrazky nie su hladké, kliknite na aktualne rozlienie
nahravania obrazu v pravom hornom rohu hlavnej obrazovky a znizte rozliSenie.
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Pouzivanie ,,Memory Stick”

»~Memory Stick“ su kompaktné, prenosné a vSestranné zaznamové média z integrovanych obvodov osobitne skonstruované
na vymenu a zdielanie digitdlnych dat s kompatibilnymi vyrobkami ako digitalne fotoaparaty, mobilné telefény a iné
zariadenia. Pretoze je médium vyberatelné, da sa pouzit’ na externé uloZenie dat.

Pred tym, ako pouzijete ,,Memory Stick“

Zasuvka ,Memory Stick Duo“ na pocitaci sluzi pre nasledujice velkosti a druhy médii:

Q ,Memory Stick Duo*

a ,Memory Stick PRO Duo*

Q ,Memory Stick PRO-HG Duo*

!
Vas pocita¢ podporuje iba nosi¢e ,,Memory Stick” dvojnasobnej velkosti a nepodporuje nosic¢e ,Memory Stick® Standardnej velkosti.

Zasuvka ,Memory Stick Duo“ na vaSom pocitaci nepodporuje 8-bitovy paralelny prenos dat (vysokorychlostny prenos dat).

Najnovsie informacie o médiach ,Memory Stick“ najdete na adrese http://www.sony.net/memorycard/.



http://www.sony.net/memorycard/
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Vsunutie a vybratie ,,Memory Stick”

Ako vlozit' ,Memory Stick*

1
2
3

Najdite zasuvku pre ,Memory Stick Duo*.
~Memory Stick® drzte tak, aby Sipka smerovala k zasuvke.

~Memory Stick® opatrne zasurite do zasuvky, kym nezacvakne na svojom mieste.
Nosi¢ netlacte do zasuvky nasilim.

Ak ,Memory Stick“ nejde do zasuvky l'ahko, s citom ho vytiahnite a skontrolujte, ¢i ho zasuvate v spravnom smere.

Ked' vlozite médium ,Memory Stick® do zasuvky po prvy krat, méze sa zobrazit' vyzva na inStalovanie ovladaca. V takomto pripade
nainstalujte ovlada¢ podla pokynov na obrazovke.

Systém automaticky rozpozna ,Memory Stick” a obsah na médiu ,,Memory Stick“ sa zobrazi. Ak sa na pracovnej ploche ni¢
nezobrazi, kliknite na Start, Poéitaé a dvakrat kliknite na ikonu »Memory Stick"“.

Ikona ,,Memory Stick“ sa zobrazi v okne Pogéita¢ po vsunuti ,Memory Stick“ do zasuvky.

!
Pred pouzitim média ,,Memory Stick Micro“ (,M2%) ho nezabudnite viozit' do adaptéra ,,M2“ Duo. Ak médium zasuniete priamo do
zasuvky ,Memory Stick Duo“ bez adaptéra, mbze sa stat’, Ze sa nebude dat’ vytiahnut'.
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Ako vybrat’ ,Memory Stick*

!
Ked kontrolné svetlo pristupu k médiu svieti, médium ,,Memory Stick“ nevyt'ahujte. Ak to spravite, méZete stratit’ data. Velké objemy

dat mézu vyzadovat’ dihsi ¢as na nahranie do pamate, takze pred vytiahnutim média ,Memory Stick“ skontrolujte, Ci nesvieti
kontrolné svetlo.

1 N4jdite zasuvku pre ,Memory Stick Duo*.
2 Skontrolujte, ¢i indikator pristupu k médiu nesvieti.

3 Médium ,Memory Stick” zatlate do pocitaca a uvolnite.
=Memory Stick” sa vysunie.

4 Vytiahnite ,Memory Stick® zo zasuvky.

!
Davajte pozor, aby ste ,Memory Stick“ vzdy vyt'ahovali s citom, v opaénom pripade méze ne€akane vyskocit'.
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Formatovanie ,Memory Stick“

Formatovanie ,Memory Stick”

Médium ,Memory Stick” je uz vopred naformatované a je pripravené na pouzitie.

Ak chcete médium opéatovne naformatovat’ na vaSom pocitaci, postupujte podla tychto pokynov.

a A WON =

]
Pri formatovani média urcite pouzite zariadenie, ktoré je skonstruované na formatovanie médii a podporuje média ,,Memory Stick®.

Naformatovanie média ,Memory Stick” vymaZze vSetky jeho uloZené Udaje. Pred naformatovanim média skontrolujte, ¢i neobsahuje
vase cenné data.

V priebehu formatovania médium ,Memory Stick” nevyt'ahujte zo zasuvky. Mohlo by to spdsobit’ poruchu funkcie.
Najdite zasuvku pre ,Memory Stick Duo*.

~Memory Stick® opatrne zasurite do zasuvky, kym nezacvakne na svojom mieste.

Kliknite na Start a Poéitaé.

Pravym tlaCidlom mysSi kliknite na ikonu ,,Memory Stick” a zvolte Formatovat'.

Kliknite na Obnovit’ predvolené hodnoty zariadenia.

!
Velkost' alokacnej jednotky a suborovy systém sa daju zmenit'.

Nevolte NTFS z rozbalovacieho menu Systém suborov, kedZe toto by mohlo spdsobit’ poruchu funkcie.

Proces formatovania prebehne rychlejsie, ak v Moznosti formatovania zvolite Rychle formatovanie.
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Kliknite na Spustit’.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

!
Naformatovanie média ,Memory Stick“ moZze trvat' aj dlhSie, v zavislosti od typu média.
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Poznamky o pouzivani ,Memory Stick*

Q

Vas pocita¢ bol testovany a vyhodnoteny ako kompatibilny s médiami ,Memory Stick“ znacky Sony s kapacitou do
32 GB, ktoré boli k dispozicii v maji 2010. Kompatibilita vSak nie je zaru¢ena pre vSetky média ,,Memory Stick”, ktoré
vyhovuju tym istym Specifikaciam ako kompatibilné média.

Pri zasuvani média ,,Memory Stick“ do zasuvky ho urcite drzte Sipkou v spravnom smere. Aby ste sa vyhli poSkodeniu
vasho pocitaCa alebo média, netlacte ,Memory Stick” do zasuvky nasilim, ak hladko nevojde.

Pri zasuvani a vyt'ahovani ,Memory Stick® zo zasuvky budte opatrny. NepouzZivajte nasilie.
V pripade vlozenia média ,,Memory Stick” s viacerymi adaptérmi sa nezaru€uje kompatibilita.

Zasuvka ,,Memory Stick Duo* na vaSom pocitaci nepodporuje funkciu ochrany autorskych prav (,MagicGate®) karty
~Memory Stick".

Pouzitie akychkolvek zvukovych alebo obrazovych dét, ktoré ste zaznamenali, na iné ako osobné Ucely je bez
predchadzajuceho suhlasu od drzitelov prislusnych autorskych prav v rozpore so zdkonom o ochrane autorskych prav.
Preto média ,,Memory Stick® s takymi datami chradnenymi autorskymi pravami sa mézu pouzivat’ iba v sulade so
zakonom.

Do zasuvky nezasuvajte viac ako jednu pamat'ovu kartu. Nevhodné vioZzenie média moze poskodit’ vas pocitac aj
médium.
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Pouzivanie inych modulov/pamat'ovych kariet

Pouzivanie pamat’ovych kariet SD

Vas pocita¢ je vybaveny zasuvkou na paméatové karty SD. Tuto zasuvku mdZete pouzit’ na prenos dat medzi digitalnymi
fotoaparatmi, kamerami, prehravacmi a inymi audiovizualnymi zariadeniami.

Predtym, ako pouzijete paméat’ovu kartu SD

Zasuvka na pamat'ové karty SD na vasom pocitaCi pracuje s nasledujucimi pamat’ovymi kartami:

Q Pamatova karta SD

Q Pamatova karta SDHC
Najnovsie informacie o kompatibilnych paméat'ovych kartadch najdete na Vyhladajte viac o vasom pogéitaéi VAIO (strana 5)
pri navsteve prislusnej internetovej stranky.
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Ako vlozit pamat’'ovu kartu SD

1
2
3

Najdite zasuvku na pamat'ovu kartu SD.
Pamat'ovu kartu SD drzte tak, aby Sipka smerovala k zasuvke.

Pamat'ovu kartu SD opatrne zasurte do zasuvky, kym nezacvakne na svojom mieste.
Pamat'ovu kartu netlacte do zasuvky nasilim.

>

>
Z9

Ak viozite paméatovu kartu SD do zasuvky po prvy krat, méze sa zobrazit’ vyzva na inStalovanie ovladaca. V takomto pripade
nainstalujte ovlada¢ podla pokynov na obrazovke.

Po vsunuti karty do zasuvky sa v okne Pogéita¢ zobrazi ikona pamat’'ovej karty SD.
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Ako vytiahnut’ paméat’ovu kartu SD

1
2
3

Najdite zasuvku na pamat'ovu kartu SD.
Skontrolujte, ¢i indikator pristupu k médiu nesvieti.

Pamatovu kartu SD zatlacte smerom do pocitaca a uvolnite.

Pamatova karta SD sa vysunie.
Pamatovu kartu SD vytiahnite zo zasuvky.
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Poznamky o pouzivani pamat’ovych kariet

VSeobecné poznamky o pouzivani paméat’ovej karty

a
a

Q

Uistite sa, Ze pouzivate paméat’ové karty vyhovujuce Standardom podporovanym vasim pocitacom.

Pri zasuvani paméat'ovej karty do zasuvky ho urite drzte Sipkou v spravnom smere. Aby ste sa vyhli poskodeniu vasho
pocitaCa alebo média, netlacte pamat'ovu kartu do zasuvky nasilim, ak hladko nevojde.

Pri zasuvani a vyt'ahovani pamat'ovej karty zo zasuvky budte opatrny. Nepouzivajte nasilie.
Ked kontrolné svetlo pristupu k médiu svieti, paméat'ovu kartu nevyt'ahujte. Ak to spravite, mdZzete stratit’ data.

Do zasuvky na pamat'ové karty sa nepokusajte vkladat’ pamat’ové karty alebo adaptéry na pamat'ové karty iného typu.
Nekompatibilna pamat’ova karta alebo redukcia méze spdsobit’ problémy pri jej vyt'ahovani zo zasuvky a spbsobit’
poskodenie vasho podcitaca.

Do zasuvky nezasUvajte viac ako jednu pamat'ovu kartu. Nevhodné vlioZzenie média moze poskodit’ vas pocitac aj
médium.
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Poznamky o pouzivani pamat’'ovej karty SD

Q

a

Vas pocita¢ bol testovany a vyhodnoteny ako kompatibilny s najrozSirenejSimi pamat'ovymi kartami, ktoré boli

k dispozicii v maji 2010. Kompatibilita vSak nie je zaru€ena pre vSetky paméatové karty.

Na tomto pocitaci sa testovali pamat'ové karty SD (do 2 GB) a paméat'ové karty SDHC (do 32 GB) a boli vyhodnotené
ako kompatibilné.

Zasuvka na pamat'ovu kartu SD vo vasom pocitaci nepodporuje funkciu UHS (ultra-vysokorychlostného prenosu dat)
pamat’'ovych kariet SDHC.

Zasuvka na pamat'ovu kartu SD na vaSom pocitaCi nepodporuje funkciu ochrany autorskych prav pamatovych kariet
SD a SDHC.

Niektoré typy pamat'ovych kariet SD, napriklad karty s funkciou UHS (ultra-vysokorychlostného prenosu dat), mézu byt
mimoriadne horuce poc€as trvalého pristupovania ku paméat’ovym kartam. V takom pripade pockajte pred odstranenim
pamat'ovej karty, kym nevychladne.
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Pouzivanie Internetu

Pred pouzitim Internetu musite uzavriet’ zmluvu s poskytovatelom sluzieb Internetu (ISP) a nastavit’ zariadenia potrebné na
pripojenie pocitaca k Internetu.

Vas ISP mbze poskytovat' nasledujuce sluzby pripojenia k Internetu:

L I N I I

Optika do domu (FTTH)
Digitalna uc€astnicka linka (DSL)
Kablovy modem

Satelit

Vytacané pripojenie

Podrobné informacie o zariadeniach potrebnych na pripojenie k Internetu a o tom, ako pocitac pripojit' k Internetu, ziadajte
od vasho ISP.

#
Na pripojenie poéitada k Internetu pomocou bezdrétovej LAN musite bezdrdtovi LAN najprv nastavit'. Dalsie informécie najdete

v Casti Pouzivanie bezdrétovej siete LAN (strana 48).

!

Pri pripojeni pocitaca k Internetu v kazdom pripade prijmite prislusné bezpecnostné opatrenia na zabezpecenie pocitaca proti Utokom
prostrednictvom siete.

V zavislosti od zmluvy o poskytovani sluzieb s vasim ISP moZete potrebovat’ zapojit’ externy modem, napriklad USB telefonny

modem, DSL modem alebo kablovy modem na zapojenie pocitaca na Internetu. Podrobné pokyny, ako nastavit’ pripojenie a modem
nakonfigurovat’, najdete v prirucke, ktora bola dodana s vasim modemom.
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Pouzivanie siete (LAN)

Pocita¢ sa da pripojit’ k sieti typu 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T pomocou LAN siet'ového kabla. Jeden koniec
sietového kébla LAN (nie je su€ast'ou dodavky) zapojte do port LAN pocitaca a druhy koniec do svojej siete. Podrobnosti
o nastaveni a pristupovych zariadeniach LAN si vyziadajte u spravcu siete.

{ '

Pocita¢ mdzete zapojit' do lubovolnej siete bez zmeny pbévodnych nastaveni.

!
Do port LAN nepripajajte telefénny kabel.
Ak sa port LAN pripoji k nizSie uvedenym telefonnym linkam, vysoky elektricky prid prechadzajuci zasuvkou méze sposobit’

poskodenie, prehriatie alebo poziar.
- Domaéci telefon (hlasity interkom) alebo podnikova telefénna linka (viaclinkovy firemny telefén)

- Verejna telefénna siet’
- Pobockova Ustredria (PBX)
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Pouzivanie bezdrétovej siete LAN

Bezdrétova siet’ LAN (WLAN) umozni pripojit’ vas pocitac k sieti pomocou bezdrétového pripojenia.

Siet’ WLAN pouziva nasledujlci Standard IEEE 802.11a/b/g/n, ktory Specifikuje typ pouZitej technolégie.
Pozrite si Udaje o konfiguracii vasho pocitaca.

N (e

Norma WLAN Frekvenéné pasmo | Poznamky

IEEE 802.11a 5 GHz K dispozicii len pre modely kompatibilné s normou IEEE 802.11a/b/g/n.

IEEE 802.11b/g 2,4 GHz Norma IEEE 802.11g poskytuje vysokorychlostnd komunikaciu oproti norme IEEE 802.11b.
IEEE 802.11n 5 GHz/2,4 GHz Na modeloch kompatibilnych s normou IEEE 802.11b/g/n sa méze pouzivat’ iba pasmo

2,4 GHz.
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Poznamky o pouzivani funkcie bezdrétovej siete LAN

VSeobecné poznamky o pouzivani funkcie bezdrétovej siete LAN

a

a
a

V niektorych krajinach alebo oblastiach mdze byt pouZivanie vyrobkov WLAN obmedzené miestnymi predpismi
(napr. obmedzeny pocet kanalov).

V siet'ach ad-hoc nie je k dispozicii komunikacia podla noriem IEEE 802.11a a IEEE 802.11n.

Pasmo 2,4 GHz, v ktorom pracuju zariadenia pouzivajuce bezdrétové siete LAN, je pouzivané rdbznymi zariadeniami.
Aj ked v zariadeniach pouzivajucich bezdrbtové siete LAN su implementované technolégie na minimalizovanie rusenia
radiovych vin od inych zariadeni, ktoré pouzivaju to isté pasmo, také ruSenie mdze sposobit’ niz$iu komunikadnu
rychlost, zizeny komunikacny rozsah alebo chyby komunikacie.

Rychlost’ komunikacie a rozsah sa méze menit’ podl'a nasledujucich podmienok:
Vzdialenost’ medzi komunikaénymi zariadeniami

Pritomnost’ prekazok medzi zariadeniami

Konfiguracia zariadeni

Radiové signaly

Okolité prostredie, napr. pritomnost’ stien a inych podobnych materialov

UO0O0O0OO0DO0

Pouzity softvér
Komunikacia méze v zavislosti od podmienok Sirenia radiového signalu prerusit'.
Skutocna rychlost’ komunikacie nemusi zodpovedat’ rychlosti, ktora sa zobrazi na vaSom pocitagi.

Nasadenie vyrobkov WLAN réznych noriem v tom istom pasme a tej istej bezdrotovej sieti moze znizit’ komunikacnu
rychlost’ z dévodu radiového rusenia. Vzhlfadom na tieto fakty, vyrobky WLAN su navrhnuté tak, aby zniZili komunikacnu
rychlost’ kvéli zabezpeceniu komunikéacie s inymi zariadeniami WLAN, ak pracuju podla inej normy v tom istom pasme.
Ked komunika¢nd rychlost’ nie je takd, ako sa o¢akavalo, zmena kanalu na pristupovom bode ju mdze zvysit'.
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Poznamka o Sifrovani dat

Norma WLAN obsahuje nasledujuce metddy Sifrovania: Wired Equivalent Privacy (WEP), €o je bezpecnostny protokol,
Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2), a Wi-Fi Protected Access (WPA). WPA2 a WPA, obe navrhnuté spolo¢ne IEEE a Wi-Fi
Alliance, su Specifikaciami interoperabilnych bezpe€nostnych vylepSeni zalozenych na normach, ktoré zlepsuju troven
ochrany udajov a riadenie pristupu pre existujuce siete Wi-Fi. WPA bolo navrhnuté tak, aby bolo dopredu kompatibilné

s normou IEEE 802.11i. Okrem autentifikacie pouzivatela pomocou protokolov 802.1X a Extensible Authentication Protocol
(EAP) vyuziva vylepsené $ifrovanie dat Temporal Key Integrity Protocol (TKIP). Sifrovanie dat chrani zranitefné bezdrdtové
spojenie medzi klientami a pristupovymi bodmi. Okrem toho su tu dalSie typické bezpecnostné mechanizmy LAN na
zabezpecenie sukromia ako napr.: ochrana heslom, Sifrovanie koniec-koniec, virtualne privatne siete a autentifikacia. WPA2,
druha generacia WPA, poskytuje silnejSiu ochranu dat a riadenie pristupu k sieti a je navrhnuta na zabezpecenie vSetkych
verzii zariadeni 802.11 v¢itane zariadeni podla normy 802.11b, 802.11a, 802.11g a 802.11n vo viacpasmovom
aviacnasobnom rezime. Navyse WPA2 v zmysle ratifikovanej normy IEEE 802.11i poskytuje bezpe&nost’ na Urovni viadnych
institdcii implementovanim Sifrovacieho algoritmu AES podla normy FIPS 140-2 od National Institute of Standards and
Technology (NIST) a autentifikacie zalozenej na 802.1X. WPA2 je spatne kompatibilné s WPA.
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Spustenie komunikacie v bezdrdtovej sieti LAN

Musite najprv vytvorit komunikacie v bezdrétove;j sieti LAN medzi svojim pocitatom a pristupovym bodom (nie je sucast’ou).
Dal$ie informéacie najdete v ¢asti Pomoc a technicka podpora pre systém Windows. Ak potrebujete pomoc pri nastaveni
bezdrétovej siete, kliknite na Start, VSetky programy a VAIO jednoduché pripojenie a postupuijte podla pokynov na
obrazovke Jednoduché nastavenie pripojenia na internet.

!
Podrobné informacie o tom, ako zvolit’ kanal, ktory pristupovy bod bude pouzivat’, ndjdete v priru¢ke k vadmu pristupovému bodu.

Spustenie komunikacie v bezdrétovej sieti LAN

1 §kontrolujte, ¢i je pristupovy bod zapnuty.
DalSie informacie najdete v prirucke, ktora bola dodana s vasim pristupovym bodom.

2 Zapnite spina¢ WIRELESS.

3 Kliknite na polozky Start, Vietky programy a VAIO Smart Network alebo kliknite na ikonu VAIO Smart Network 5]
na paneli tloh.

4 Kliknite na prepina¢ vedla Wireless LAN, ¢im sa prepne na On v okne VAIO Smart Network.
Skontrolujte, Ci svieti indikator WIRELESS.

5 Kiliknite na ] alebo [& na paneli s tlohami.

6 Zvolte pozadovany pristupovy bod a kliknite na Pripojit’.
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Zastavenie komunikacie v bezdrétovej sieti LAN

Ako zastavit’ komunikacie v bezdrbtovej sieti LAN
Kliknite na prepinac vedla Wireless LAN, aby ste prepli na Off v okne VAIO Smart Network.

!
Vypnutie funkcie bezdrétovej LAN pocas pristupu ku vzdialenym dokumentom, siborom alebo zdrojom moze viest' k strate dat.
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Pouzivanie funkcie BLUETOOTH

PocitaC mdze nadviazat’ bezdrdtovu komunikéciu s inymi zariadeniami BLU ETOOTH®, napriklad s druhym pocitacom alebo
mobilnym telefébnom. Déta sa daju prenasat’ medzi tymito zariadeniami bez kéblov do vzdialenosti 10 metrov v otvorenom

priestore.

Bezpecnost BLUETOOTH

Bezdrétova technolégia BLUETOOTH ma funkciu autentifikacie, ktora vam umozniuje urcit’, s kym budete komunikovat'.
Vdaka funkcii autentifikacie sa mézete vyhnut' tomu, aby akékolvek anonymné zariadenie BLUETOOTH ziskalo pristup

k vdSmu pocitacu.

Ked dve zariadenia BLUETOOTH komunikuju prvy krat, pre obe zariadenia by sa malo urcit’ spolo¢né heslo (heslo potrebné
na komunikaciu), aby sa zariadenia mohli registrovat’. Po registracii zariadenia nie je potrebné heslo opat’ zadavat'.

Z
Heslo moéze byt kazdy krat iné, ale musi byt to isté na oboch stranach.

V pripade niektorych zariadeni, napriklad mysi, sa neda zadat’ Ziadne heslo.



Pouzivanie vasho pocitaca VAIO >
Pouzivanie funkcie BLUETOOTH | 54 -

Komunikacia s dalSim zariadenim BLUETOOTH
Vas pocita¢ mobzete spoijit’ so zariadenim BLUETOOTH, napriklad inym pocitacom, mobilnym telefénom, PDA, mySou alebo
digitalnym fotoaparatom bez pouzitia akychkolvek kablov.
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Ako komunikovat’ s d'alSim zariadenim BLUETOOTH

Aby ste mohli komunikovat’ s dalSim zariadenim BLUETOOTH, najprv potrebujete nastavit' funkciu BLUETOOTH.
Informacie o nastaveni a pouzivani funkcie BLUETOOTH si precitajte Pomoc a technicka podpora pre systém Windows.

1 Zapnite spina¢ WIRELESS.

2 Kliknite na polozky Start, Vietky programy a VAIO Smart Network alebo kliknite na ikonu VAIO Smart Network 5]
na paneli tloh.

3 Kiliknite na prepina¢ vedla BLUETOOTH, ¢im sa prepne na On v okne VAIO Smart Network.
Skontrolujte, Ci svieti indikator WIRELESS.
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Ukoncenie komunikacie BLUETOOTH

Ako zastavit’ komunikaciu BLUETOOTH
1 Vypnite zariadenie BLUETOOTH, ktoré komunikuje s vasim pocitacom.
2 Kiliknite na prepina¢ vedla BLUETOOTH, ¢im sa prepne na Off v okne VAIO Smart Network.
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Poznamky o pouzivani funkcie BLUETOOTH

Q Prenosova rychlost’ sa meni v zavislosti od nasledujucich podmienok:
Q Prekazky, napriklad steny nachadzajuce sa medzi zariadeniami

Vzdialenost’ medzi zariadeniami

Material pouzity v stenach

Blizkost’ mikrovinnych rur a bez8ndrovych telefénov

Rus$enie radiovych frekvencii a iné podmienky v danom prostredi

Konfiguracia zariadeni

Typ softvérovej aplikacie

Typ operaéného systému

Sucasné pouzivanie funkcii bezdrétovej LAN a BLUETOOTH vasho pocitaca

Velkost’ prenasaného suboru

Q Z dévodu obmedzeni normy BLUETOOTH a elektromagnetického rudenia v danom prostredi sa velké subory niekedy
moZzu pocas suvislého prenosu poskodit’.
Q Vsetky zariadenia BLUETOOTH musia byt’ certifikované, aby sa zabezpecilo, Zze sa dodrzia vSetky poziadavky

vzt'ahujucich sa noriem. Dokonca, aj ked’ sa normy dodrzia, vykon jednotlivych zariadeni, Specifikacie a prevadzkové
postupy sa mézu liSit'. Prenos dat nemusi byt mozny v akejkolvek situacii.

I T Iy Iy Iy Sy

Q Ak navasSom pocitaci prehravate videa s vystupom audia na pripojené zariadenie BLUETOOTH, video a audio nemusia
byt synchronizované. Toto je €asty jav vyskytujuci sa v spojitosti s technolégiou BLUETOOTH a neznamena ziadnu
poruchu funkcie.

Q Pasmo 2,4 GHz, v ktorom pracuju zariadenia BLUETOOTH a zariadenia bezdrétovych LAN, pouzivaju rbzne zariadenia.
Aj ked su v zariadeniach BLUETOOTH nasadené technolégie na minimalizovanie rugenia radiovych vin od inych
zariadeni, ktoré pouzivaju to isté pasmo, také rusenie méze spdsobit’ nizSiu komunikacnu rychlost’, skratenu operacnu
vzdialenost’ alebo chyby komunikacie.
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Q Funkcia BLUETOOTH nemusi fungovat’ s inym zariadenim v zavislosti od vyrobcu alebo verzie softvéru pouzivanej
vyrobcom.

Q Pripojenie viacerych zariadeni BLUETOOTH k vaSmu pocitacu méze spbsobit’ zahltenie komunikacného kanalu,
¢o mbze viest' k slabému vykonu zariadeni. Je to normalny jav vyskytujici sa v spojitosti s technolégiou BLUETOOTH

a neznamena poruchu funkcie.
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Pouzivanie periférnych zariadeni

Funkcionalita vasho pocitaca VAIO sa da rozsirit’ pouzivanim réznych zasuviek na vasom pocitaci.

Pripojenie optickej mechaniky (strana 60)

Zapojenie externych reproduktorov alebo slichadiel (strana 62)
Pripojenie externého displeja (strana 63)

Volba rezimu displeja (strana 67)

Pripojenie externého mikrofénu (strana 68)

U000 0U

Pripojenie USB zariadenia (strana 69)
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Pripojenie optickej mechaniky

Ak chcete pouzivat’ opticky disk so svojim pocitacom, pripojte externu opticku diskovu jednotku (nie je su€ast’'ou dodavky)
k svojmu pocitacu.

Pripojenie optickej mechaniky

!
VZzdy zapojte externd opticku jednotku pred tym, ako spustite akykolvek opera¢ny program predinstalovany na disku.

Pred pouzitim externej optickej jednotky ju vzdy pripojte k napajaciemu zdroju. Vas pocita¢ podporuje iba také optické disky, ktoré
sU priamo napajané z napajacieho zdroja.
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Ako pripojit’ opticku mechaniku
1 Pripojte svoj externy opticky disk k napajaciemu konektoru (1).

2 \Vyberte port USB (2) '\I’ ktoru chcete pouzit'.
3 Jeden koniec kabla USB (3) zapojte do port USB a druhy koniec do optickej jednotky.

o
\I’?@
: Ve

Podrobné pokyny o pripajani kabla USB k jednotke najdete v priru¢ke pribalenej k vasej externej optickej jednotke.

Odpojenie disketovej mechaniky, kym je pocita€ v rezime nizkej spotreby (reZimu spanku alebo rezimu dlhodobého spanku), moze
spdsobit’ poruchu funkcie pocitac¢a.
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Zapojenie externych reproduktorov alebo sluchadiel
K vaSmu pocita¢u sa daju pripojit’ externé vystupné zvukové zariadenia (nie je sti¢ast'ou dodavky), napriklad reproduktory
alebo sluchadla.
Ako pripojit’ externé reproduktory
)
Skontrolujte, &i su vase reproduktory uréené na pouzitie s pocitacom.

!
Pred tym, nez reproduktory zapnete, znizte ich hlasitost’.

Zapojte externé reproduktory (1) do zasuvky pre slichadla (2) () pomocou kabla reproduktora (3) (nie je si¢ast'ou dodavky).
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Pripojenie externého displeja
0]

Niektoré vlastnosti a volitelné funkcie uvedené v tejto ¢asti nemusia byt k dispozicii pre vas pocitac.
Zapojenie displeja pocitaca alebo projektora
K vasmu pocitatu mobzete zapojit’ externy displej, ako pocditaCovy displej alebo projektor.
Zapojenie displeja pocitaca alebo projektora
1 Vsunte zastréku privodného napajacieho kabla (1) externého displeja alevo projektora do siet'ovej zasuvky.
2 Zapojte externy displej alebo projektor do portu monitora (2) na pocitaci, pouzite kabel displeja (3).

L=

l-—»@
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Ak je to potrebné, prepojte zasuvku sliichadiel na projektore so zasuvkou slichadiel (4) ) na pocitati pomocou kabla reproduktorov (5).

]

Vas pocitac je kompatibilny s normou HDCP a je schopny Sifrovat’ prenosovy kanal videosignalu za U¢elom ochrany autorskych prav,
¢o vam umoznuje prehravat’ Siroky vyber kvalitného obsahu chraneného autorskymi pravami. Na prehravanie obsahu chraneného
autorskymi pravami musite pripojit’ monitor vyhovujuci norme HDCP k pocitacu. Ak vas pocita¢ ma pripojeny monitor, ktory
nezodpoveda norme, nebudete schopny prehravat’ ani prehliadat’ ziaden obsah chraneny autorskymi pravami.

#9
Ak je externy pocitacovy displej vybaveny vstupnou zasuvkou HDMI, pripojte jeden koniec kabla HDMI do vystupnej zasuvky HDMI
na pocitaCi a druhy koniec do vstupnej zasuvky HDMI na displeji pocitaca.

Ak chcete pripojit’ monitor TFT/DVI, pouzite adaptér HDMI na DVI-D na pripojenie k vystupnému portu HDMI pocitaca.

Kabel HDMI prenasa obrazovy aj zvukovy signal.
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Zapojenie TV pomocou vstupnej zasuvky HDMI
K vasmu pocitacu sa da pripojit' TV so vstupnou zasuvkou HDMI.
Pripojenie TV k vaSmu pocitacu

Aby ste poculi zvuk zo zariadenia pripojeného do vystupnej zasuvky HDMI, musite zmenit' zariadenie na vystup zvuku. Podrobné
pokyny najdete v ¢asti Ako zmenit’ vystupné zvukové zariadenie? (strana 134).

Zapojte napajaci kabel vasho TV (1) do siet'ovej zasuvky.

Jeden koniec kabla HDMI (2) zapojte do vystupnej zasuvky HDMI (3) na pocitaci a druhy koniec do TV.
Vstupny kanal TV nastavte na externy vstup.

Nastavte systém na konfiguraciu TV.

B WON =

,

Ak sa pouZije iny ovladac¢ zariadenia ako od Sony, nezobrazi sa Ziaden obraz a nebude pocut’ Ziaden zvuk. Pri aktualizacii vzdy
inStalujte ovladac zariadenia od Sony.
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Z9

vua‘lléie informacie o instalacii a pouzivani njdete v priruc¢ke, ktora bola dodana s vasim TV.

Kabel HDMI prenasa obrazovy aj zvukovy signal.
Ako pripojit’ kvalitné digitalne zvukové vystupné zariadenie medzi pocitac a TV
Navyse mbzete pripojit’ kvalitny zosiliova¢ doméceho kina alebo iné zariadenia na dekédovanie priestorového zvuku medzi
vas pocita¢ a TV pomocou pripojenia HDMI.

!
Pred pripojenim zariadenia k poditacu najprv skontrolujte, ¢i medzi TV a zosiliiovaéom domaceho kina alebo dekodérom

priestorového zvuku je nadviazané spojenie HDMI.
Aby ste poculi zvuk zo zariadenia pripojeného do vystupnej zasuvky HDMI, musite zmenit’ zariadenie na vystup zvuku. Podrobné
pokyny najdete v Casti Ako zmenit’ vystupné zvukové zariadenie? (strana 134).

1 Zapnite TV a nastavte jeho vstup na HDMI.

2 Zapnite zosiliova¢ doméaceho kina alebo dekodér priestorového zvuku a nastavte jeho vstup na vstup HDMI.

3 Jeden koniec kabla HDMI zapojte do vstupnej zasuvky na prijimaci doméaceho kina alebo dekodéri priestorového zvuku
a druhy koniec zapojte do vystupnej zasuvky HDMI na pocitaci.

#9
Rozligenie pripojeného TV mdzete nastavit' z vasho poditada. Dalsie informacie najdete v Sasti Preéo sa na mojom displeji
nezobrazuje video? (strana 125).

V pripade spojenia HDMI sa hlasitost’ da nastavit’ iba prostrednictvom pripojeného zvukového zariadenia. Vas pocita¢ nema pod
kontrolou vystupnu hlasitost’ ziadnych pripojenych zariadeni.



67

Volba rezimu displeja
Ked je zapojeny externy displej, mdZete si ako primarny monitor zvolit' obrazovku pocitaca alebo pripojeny displej.

#9
V zavislosti od typu vasho externého displeja alebo monitora sa nemusi dat’ su¢asne zobrazit’ ten isty obsah na obrazovke pocitaca
aj externom displeji alebo projektore.

Externy displej zapnite pred zapnutim pocitaca.

Zvolte rezim displeja klavesmi Fn+F7

Rezim displeja mozete zvolit klavesmi Fn+F7. Dal$ie informacie najdete v Sasti Kombinacie a funkcie s klavesom Fn
(strana 30).

Volba rezimu displeja pomocou nastaveni displeja
1 Pravym tlagidlom kliknite na pracovnu plochu a zvolte RozliSenie obrazovky.
2 Kliknite na rozbalovaciu ponuku vedla Viaceré obrazovky, zvolte si Zelané nastavenie a potom kliknite na OK.
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Pripojenie externého mikrofénu

K vasmu pocitacu sa da pripojit’ externy mikrofén (nie je su€ast ou dodavky).

Ako pripojit’ externy mikrofén
Kabel mikrofénu (1) zapojte do zasuvky pre mikrofén (2) *...

Skontrolujte, &i je vas mikrofén uréeny na pouzitie s pocitacom.



69

Pripojenie USB zariadenia

K svojmu pocitatu moZzete zapojit’ zariadenie pre univerzalne sériové rozhranie (USB), ako mys, disketovi mechaniku,
reproduktor alebo tlaciaren.

Ako pripojit USB zariadenie
1 Zvolte si port USB (1), ktory chcete pouzit'.
2 Kabel USB zariadenia (2) zapojte do port USB.

Y=
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Poznamky o zapojeni USB zariadenia

a

Q

Pred pouzivanim USB zariadenia mdze byt nevyhnutné nainstalovat’ zavadzaju softvér dodavany spolu so zariadenim.
DalSie informacie najdete v prirucke, ktora bola dodana so zariadenim USB.

Davajte pozor, na zaruc€enie spravnej tlace dikumentov musi byt’ pouzivana USB tlaCiaren kompatibilna s vasou verziou
systému Windows.

Informacie o tom, ako odpoijit’ USB zariadenie, si pozrite priru¢ku dodavanu so zariadenim.
Aby ste ochranili vas pocita¢ a/alebo zariadenia USB pred poskodenim, dodrzujte nasledujuce zasady:

Q Pri hybani s pocitatom s pripojenymi zariadeniami USB sa vyhnite vystaveniu zasuviek USB akémukolvek
namahaniu alebo narazom.

Q Pocita¢ nevkladajte do tasky alebo puzdra na prenasanie s pripojenymi zariadeniami USB.
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Prispdsobenie vasho pocitaca VAIO

Tato kapitola stru¢ne popisuje, ako zmenit’ hlavné nastavenia vasho pocitaca VAIO. Mimo iného sa naucite, ako pouzivat’
a zmenit’ vzhlad vasho softvéru a nastrojov Sony.

Q Nastavenie hesla (strana 72)
Q Pouzivanie VAIO Control Center (strana 78)
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Nastavenie hesla

Nastavenie hesla chrani vas pocita¢ pred nepovolenym pristupom tym, Ze si vypyta heslo od pouZivatela po navrate do
Standardného rezimu z reZimu spanku alebo rezimu dlhodobého spanku.

]
Nezabudnite svoje heslo. Heslo si zapiSte a uchovavajte ho na bezpe¢nom mieste.

Typ hesla Popis

Heslo pri zapnuti Funkcie systému BIOS moézete vyuzit' na nastavenie dvoch typov hesiel:

- Heslo k po¢itacu: Umozni pouzivatelom s opravneniami spravcu zmenit' vSetky nastavenia systému na
obrazovke nastaveni BIOS a spustit’ pocitac.

- Heslo pouzivatela: Umozni beznym pouzivatelom zmenit’ niektoré nastavenia systému BIOS a spustit’
pocita¢. Na nastavenie hesla pouzivatela musite najprv nastavit' heslo pocitaca.

#9

Na zadanie hesla pri zapnuti budete vyzvani po zobrazeni loga VAIO pri Starte vasho pocitaca.

!

Ak zabudnete heslo pocitaca, heslo sa musi vynulovat’. Za vynulovanie hesla sa vam bude U¢tovat’ poplatok.
Pre vynulovanie hesla sa obrat’te na niektory autorizovany servis alebo stredisko podpory Sony. Najblizsie
stredisko alebo agent, pozri Vyhl'adajte viac o vaSom pogéitaci VAIO (strana 5).

Pouzivatelské heslo mézete vynulovat’ na obrazovke nastavenia systému BIOS po zadani hesla pocitaca.

Heslo Windows Umozni pouzivatelom prihlasit’ sa do pocitaca a chranit’ jednotlivé pouzivatelské ucty vlastnym heslom.

#9

Na zadanie hesla Windows budete vyzvani po zvoleni vasho pouzivatelského uctu.




Nastavenie hesla pri zapnuti

Ako pridat’ heslo pri zapnuti (heslo pocitaca)

1

Zapnite pocita¢ a stlacajte klaves F2, kym nezmizne logo VAIO.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami BIOS. Ak sa nezobrazi obrazovka, resStartujte pocita¢ a skuste znova.

Pomocou klavesu 4= alebo =» zvolte Security, aby sa zobrazila zalozka Security, zvolte Set Machine Password
a stlacte klaves Enter.

Na obrazovke na vstup hesla zadajte dvakrat heslo a stlate klaves Enter.
Heslo moze byt’ dlhé najviac 32 alfanumerickych znakov (vratane medzier).

Zvolte Password when Power On pod Security a stlacte klaves Enter.
Zmerite nastavenie z Disabled na Enabled.

Pomocou klavesu 4= alebo =9 zvolte Exit, zvolte Exit Setup a potom stlac¢te klaves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stlacenim klavesu Enter.
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Ako pridat’ heslo pri zapnuti (heslo pouzivatela)

]
Pred nastavenim hesla pouzivatela uréite nastavte heslo pocitaca.

Zapnite pocita¢ a stlacajte klaves F2, kym nezmizne logo VAIO.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami BIOS. Ak sa nezobrazi obrazovka, resStartujte pocita¢ a skuste znova.

Zadajte heslo pocitaca a stlacte klaves Enter.

Pomocou klavesu 4= alebo =9 zvolte Security, aby sa zobrazila zalozka Security, zvolte Set User Password a stlaCte
klaves Enter.

Na obrazovke na vstup hesla zadajte dvakrat heslo a stlate klaves Enter.
Heslo mo&ze byt dlhé najviac 32 alfanumerickych znakov (vratane medzier).

Pomocou klavesu 4= alebo =9 zvolte Exit, zvolte Exit Setup a potom stlacte kldves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stlac¢enim klavesu Enter.

Ako zmenit'/odstranit’ heslo pri zapnuti (heslo pocitaca)

1

Zapnite pocita¢ a stlacajte klaves F2, kym nezmizne logo VAIO.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami BIOS. Ak sa nezobrazi obrazovka, resStartujte pocita¢ a skuste znova.

Zadajte heslo pocitaca a stlacte klaves Enter.

Pomocou klavesu 4= alebo =9 zvolte Security, aby sa zobrazila zalozka Security, zvolte Set Machine Password
a stlacte klaves Enter.

Na obrazovke na vstup hesla raz zadajte aktualne heslo a dvakrat nové heslo a potom stlacte kldves Enter.
Na odstranenie hesla nechajte polia Enter New Password a Confirm New Password prazdne a stlacte klaves Enter.

Pomocou klavesu 4= alebo =9 zvolte Exit, zvolte Exit Setup a potom stlac¢te klaves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stlacenim klavesu Enter.
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Ako zmenit’ alebo odstranit’ heslo pri zapnuti (heslo pouzivatela)

1

Zapnite pocita¢ a stlagajte klaves F2, kym nezmizne logo VAIO.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami BIOS. Ak sa nezobrazi obrazovka, restartujte pocita a skuste znova.

Zadajte heslo pouzivatela a stlacte klaves Enter.

Pomocou klavesu 4= alebo =9 zvolte Security, aby sa zobrazila zalozka Security, zvolte Set User Password a stlaCte
klaves Enter.

Na obrazovke na vstup hesla raz zadajte aktualne heslo a dvakrat nové heslo a potom stla¢te klaves Enter.
Na odstranenie hesla nechajte polia Enter New Password a Confirm New Password prazdne a stlacte klaves Enter.

Pomocou klavesu 4= alebo =9 zvolte Exit, zvolte Exit Setup a potom stlacte kldves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stlacenim klavesu Enter.



Nastavenie hesla Windows

Ako pridat’ heslo Windows

O A WON =

Kliknite na Start a Ovladaci panel.

Kliknite na Pouzivatel'ské konta a bezpecnost’ rodiny alebo Pouzivatel'ské konta.

Kliknite na Pouzivatel'ské konta.

Kliknite na polozku Vytvorit’ heslo pre svoje konto pod volbou Upravte vase pouzivatel'ské konto.
Do poli Nové heslo a Potvrdit’ nové heslo zadajte heslo pre vas ucet.

Kliknite na Vytvorte heslo.

DalSie informéacie o hesle Windows najdete v pomocnikovi Pomoc a technicka podpora pre systém Windows.

Ako zmenit’ heslo Windows

N OO a s ON =

Kliknite na Start a Ovladaci panel.

Kliknite na Pouzivatel'ské konta a bezpeénost’ rodiny alebo Pouzivatel'ské konta.
Kliknite na Pouzivatel'ské konta.

Kliknite na Zmenit' heslo.

Do pola Aktualne heslo zadajte vase aktualne heslo.

Do poli Nové heslo a Potvrdit’ nové heslo zadajte nové heslo.

Kliknite na Zmenit' heslo.
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Ako odstranit’ heslo Windows

Kliknite na Start a Ovladaci panel.

Kliknite na Pouzivatel'ské konta a bezpeénost’ rodiny alebo Pouzivatel'ské konta.
Kliknite na Pouzivatel'ské konta.

Kliknite na Odstranit’ heslo.

Do pola Aktualne heslo zadajte aktualne heslo, ktoré chcete odstranit’.

Kliknite na Odstranit’ heslo.

O O A WON =
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Pouzivanie VAIO Control Center

Nastroj VAIO Control Center vam umoznuje pristupovat’ k systémovym informaciam a Specifikovat’ preferencie pre

spravanie systému.
Ako pouzivat’ VAIO Control Center

1
2
3

Kliknite na Start, VSetky programy a VAIO Control Center.
Zvolte pozadovanu ovladaciu polozku a zmerite nastavenia.
Po skonceni kliknite na OK.

Nastavenie pozadovanej polozky sa zmeni.

Dalsie informécie o kaZzdej moznosti najdete v pomocnikovi VAIO Control Center.

Ak otvorite VAIO Control Center ako Standardny pouzivatel, niektoré riadiace polozky nebudu viditelné.
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RozsSirenie vasho pocitaca VAIO

Vas pocita¢ VAIO a paméat'ové moduly pouzivaju jemné komponenty a technolégiu elektronickych konektorov. Aby ste sa
vyhli zruSeniu zaruky pocas zaru¢nej doby vasho vyrobku, odporuc¢ame:

Q Vo veci instalacie nového paméat’ového modulu sa obrat'te na vasho predajcu.

Q Ak nie ste oboznameny s rozSirenim pamate v pocitaci, nemali by ste pamat’ inStalovat’ sam.

QO Nemali by ste sa dotykat’ konektorov ani otvarat’ kryt priestoru s pamat'ovymi modulmi.

Poziadajte niektory autorizovany servis alebo stredisko podpory Sony o pomoc. NajblizSie stredisko alebo agent, pozri
Vyhladajte viac o vaSom po¢éitaéi VAIO (strana 5).

Druh modulu a mnozstvo nainstalovanej paméti na vasom pocitaci sa moze odliSovat’, v zavislosti od kipeného modelu.
Pozrite si Udaje o konfiguracii vasho pocitaca.
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Pridavanie a odoberanie pamate

Ak potrebujete rozsirit’ funkcionalitu vaSho pocitaca, mbzete rozSirit’ paméat’ inStalovanim volitelnych paméat ovych modulov.
Predtym, ako rozsirite paméat’ vasho pocitaca, precitajte si poznamky a postupy na nasledujucich stranach.

Poznamky o pridavani/odoberani paméat’ovych modulov

a
a

Q

Pred pridanim alebo vybranim paméat’ovych modulov pocitac urcite polozte na rovny povrch.

Pri vymene pamate budite opatrny. Nespravna instalacia pamat'ovych modulov méze spdsobit’ poSkodenie vasho
systému. Toto poskodenie mdze viest’ k zruSeniu zaruky od vyrobcu.

Pouzivajte iba také pamat'ové moduly, ktoré si kompatibilné s vasim pocitatom. Ak pocita¢ nedeteguje niektory
pamat'ovy modul alebo operany systém Windows sa stane nestabilny, obrat'te sa na distributora alebo vyrobcu vasho
pamat'ového modulu.

Elektrostaticky vyboj (ESD) mbéze poskodit’ elektronické komponenty. Predtym, ako sa dotknete paméat’ového modulu,
zabezpecte nasledovné:

Q Postupy popisané v tomto dokumente predpokladaju, Ze pouzivatel je oboznameny so vSdeobecnou terminoldgiou
suvisiacou s osobnymi pocitaémi, bezpe€nostnou praxou a poziadavkami predpisov na pouzivanie a modifikovanie
elektronickych zariadeni.

Q Predtym, ako z vasho pocitaca snimete akykolvek kryt alebo panel, pocita¢ vypnite a odpojte ho od napajacich
zdrojov (batéria a siet'ovy adaptér) a vSetkych telekomunikacénych kablov, sieti a modemov. Nedodrzanie tohto
pokynu moze viest' k Urazu alebo poskodeniu zariadenia.

Q ESD méze poskodit’ paméat’ové moduly a iné komponenty. Paméat’ové moduly instalujte iba na pracovnej stanici ESD.
Ak taka stanica nie je k dispozicii, nepracujte v priestore s kobercom a nemanipulujte s materialmi, ktoré vytvaraju
alebo udrzuju elektrostaticky ndboj (napriklad celofanové balenie). PoCas vykonavania tohto postupu sa uzemnite
udrzovanim kontaktu s nenatretou kovovou €ast’ou Sasi.
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a

Q

Q Balenie s pamat’ovym modulom neotvarajte skér, ako ste pripraveni modul vymenit’. Balenie chrani modul pred ESD.
Na ochranu modulu pred ESD pouzite Specialne vrecusko dodané s pamat' ovym modulom alebo modul zabalte do
hlinikovej folie.

Vniknutie akychkolvek tekutin, cudzich telies alebo predmetov do zasuviek na pamat’ové moduly alebo inych

vnutornych komponentov vasho pocitaca spdsobi poskodenie pocitaca, pricom zaruka sa nebude vzt'ahovat’ na ziadne
naklady na naslednu opravu.

Neukladajte pamat’ovy modul na miesto, ktoré je vystavené:

Q tepelnym zdrojom ako radiatory alebo vzduchové potrubia

Q priamemu slne¢nému Ziareniu

Q nadmernej prasnosti

d mechanickym vibradciam alebo otrasom

Q silnym magnetom alebo reproduktorom, ktoré nie si magneticky tienené
Q okolitej teplote vysSej ako 35 °C alebo nizsej ako 5 °C

a vysokej vihkosti

S pamat’'ovym modulom zaobchadzajte opatrne. Aby ste sa vyhli poraneniu rdk a prstov, nedotykajte sa hran
komponentov a dosiek s ploSnymi spojmi vnutri vasho pocitaca.
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Odobratie a inStalacia paméat'ového modulu

Ako vymenit’ alebo pridat’ paméat’ovy modul
Pocita¢ vypnite a odpojte vSetky periférne zariadenia.

—

Pocita¢ odpojte a vyberte batériu.
Pockajte priblizne jednu hodinu, kym pocita¢ nevychladne.

H WODN

Odskrutkujte skrutky (oznaCené Sipkami nizSie) na spodnej strane pocitaca a snimte kryt priestoru s paméat’ ovymi
modulmi.

5 Dotknite sa kovového predmetu, aby sa vybila staticka elektrina.
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6 Aktualne nainstalovany pamat'ovy modul vyberte nasledovne:

Q Potiahnite zapadky v smere Sipok (1).
Pamét'ovy modul sa uvolni.

Q Skontrolujte, ¢i sa pamat'ovy modul vyklopi a potom ho vytiahnite v smere Sipky (2).

7 \Vyberte novy pamat’'ovy modul z balenia.
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8 Pamat'ovy modul zasunte do zasuvky a stlacte ho tak, aby sa zaistil na svojom mieste.

@%

!
Okrem paméat’ ovych modulov sa nedotykajte ziadnych inych komponentov na zakladnej doske.

V kazdom pripade hranu pamét'ového modulu s konektorom zasurite do zasuvky, pri€¢om zarez na module zarovnajte s malym

vystupkom v otvorenej zasuvke. Paméat ovy modul nezasuvajte do zasuvky v nespravnym spdsobom nasilim, kedze to méze spdsobit’
poskodenie zasuvky aj modulu.

9 Nasadte spéat kryt priestoru s paméat'ovymi modulmi.
10 Utiahnite skrutky na spodnej strane pocitaca.
11 Nainstalujte spat’ batériu a pocita¢ zapnite.
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Zobrazenie velkosti pamate

Ako zobrazit’ velkost’ pamate
1 Pocitac zapnite.
2 Kliknite na Start, V§etky programy a VAIO Control Center.

3 Kiliknite na Informacie o systéme (System Information) a Informacie o systéme (System Information).
Velkost’ systémovej pamate mobzete vidiet' na pravej ploche. Ak sa pridana pamat’ neobjavi, zopakujte postup instalacie
a pocita¢ opatovne zapnite.
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Preventivne opatrenia

V tejto kapitole su popisané bezpecnostné smernice a preventivne opatrenia, ktoré vam maju pomdct’ chranit’ vas poditac
VAIO pred moznym poskodenim.

Niektoré vlastnosti a volitelné funkcie uvedené v tejto ¢asti nemusia byt k dispozicii pre vas pocitac.

Bezpeénostné opatrenia (strana 87)

Informacie o starostlivosti a udrzbe (strana 89)
Zaobchadzanie s vasim pocitacom (strana 90)
Zaobchadzanie s obrazovkou LCD (strana 92)
Pouzivanie napajacieho zdroja (strana 93)
Zaobchadzanie s vstavanou kamerou (strana 94)
Zaobchadzanie s diskami (strana 95)

Pouzivanie batérie (strana 96)

Zaobchadzanie s ,Memory Stick* (strana 97)

U000 GUGU0UUDUU0UU

Zaobchadzanie s vstavanym paméat’ovym zariadenim (strana 98)
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Bezpelnostné opatrenia

PocitaC

a
a

a
a

Pocita¢ pouzivajte na pevnom stabilnom povrchu.

Odporuca sa, aby ste nepouzivali pocita¢ priamo vo vasom lone. Teplota spodnej strany pocitata moze pocCas beznej
prevadzky narast’ a Casom spdsobit’ nepohodlie alebo popaleniny.

Pouzivajte iba uvedené periférne zariadenia a prepojovacie kable.

Drobné predmety ako média ,Memory Stick” a adaptéry na média ,Memory Stick” odkladajte mimo dosahu deti. Je tu
nebezpecenstvo prehlinutia.

Napajaci zdroj

Q

| I I N Ry

Napajaci adaptér neumiestiiujte tak, aby sa dotykal vasej pokozky. Ak je vam neprijemné, Ze sa napajaci adaptér
zahrieva, odsurite ho dalej od svojho tela.

Na privodny elektricky kabel nekladte ziadne t'azké predmety, pretoze by to mohlo spdsobit’ poZiar.
Pri vyt'ahovani napajacieho kabla drzte zastr¢ku. Nikdy net'ahajte za samotny kabel.

Ak pocita¢ zamySlate nepouzit’ dihSiu dobu, odpojte ho od napajacej zasuvky.

Ked' sa napéjaci adaptér nepouziva, odpojte ho od napajacej zasuvky.

Zabezpecte, aby bola napajacia zasuvka dobre pristupna.
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Batéria

Q

Batérie nenechavajte v prostredi s teplotou vy$Sou ako 60 °C, napr. v aute zaparkovanom na sinku alebo vystavené
priamemu sine¢nému Ziareniu.

Q Kuvdéli vlastnej bezpecnosti sa dérazne odporuca, aby ste pouzivali iba originalne nabijatelné batérie Sony a napajaci
adaptér, ktoré dodala spolo¢nost’ Sony k vasmu pocitacu VAIO a splnaju Standardy zabezpec€ovania kvality. Niektoré
pocitate VAIO mozu pracovat’ len s originalnou batériou Sony.

Q Batériu chrante pred vSetkymi tepelnymi zdrojmi.

Q Batériu udrzujte suchu.

QO Nepokusajte sa batériu otvarat’ alebo rozoberat'.

Q Batériu nevystavujte Ziadnym mechanickym narazom, spésobenym napriklad dopadom na tvrdy povrch.

Q Ak pocita¢ nepouzivate dlhSiu dobu, batériu vyberte z pocitaCa, aby ste predisli poskodeniu pocitaca alebo samotnej
batérie.

Q Ak ste batériu nepouzili dihSiu dobu, zvy$na vydrz batérie méze byt kratka. Toto je normalny jav a neznamena to
poruchu funkcie. Batéria sa postupne vybija, aj ked sa nepouziva. K pocitacu pripojte napajaci adaptér a pred jeho
opatovnym pouzitim batériu opatovne nabite.

Sluchadla

Q Bezpecnost cestnej premavky — Sluchadla nepouzivajte pri Soférovani, bicyklovani ani riadeni akéhokolvek
motorového vozidla. Predstavuje to bezpecnostné riziko a v niektorych oblastiach je to protizakonné. Prehravanie
hlasnej hudby mbze byt nebezpelné aj pri chddzi, osobitne na prechodoch pre chodcov.

Q Predchadzanie poskodeniu sluchu - Vyhybajte sa pouzivaniu slichadiel pri vysokej hlasitosti. Specialisti na sluch

neodporucéaju suvislé hlasné pocuvanie po dihSiu dobu. Ak pocit'ujete zvonenie v uSiach, znizte hlasitost’ alebo
slichadla prestante pouzivat'.
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Informacie o starostlivosti a udrzbe

PocitaC

Q Skrinku pocitaca Cistite makkou tkaninou, ktora je sucha alebo mierne navihéena slabym roztokom saponatu.
Nepouzivajte ziadne drbétenky, Cistiace prasky ani riedidla ako lieh alebo benzin, kedZe tieto mozu poskodit’ povrchovu
Upravu vasho pocitaca.

Q Pred Cistenim pocitaca nezabudnite odpojit’ napajaci adaptér od siete a vybrat’ batériu.

Obrazovka LCD

Na utieranie obrazovky LCD pouZivajte makku suchu tkaninu. Silné drhnutie obrazovky by ju mohlo poskodit'.

Vstavana kamera
Ocistite plochu a okolie vstavanej kamery makkou a suchou utierkou. Nedrhnite prili§ tvrdo, oblast’ sa l'ahko poskriabe.

Disky

Q Spravna starostlivost’ o disk je nevyhnutna na zabezpecenie jeho trvalej spolahlivosti. Nepouzivajte rozpustadla
(napriklad benzin, riedidlo, alkohol, komeréne dostupné Cistiace prostriedky alebo antistaticky sprej), ktoré mézu
sposobit’ poskodenie disku.

O Na bezné Cistenie disk chyt'te za jeho okraj a makkou tkaninou poutierajte povrch smerom od stredu k okraju.

Q Ak je disk velmi znecisteny, navih¢ite makku tkaninu vodou, dobre ju vyzmykajte a pouzite ju na utretie povrchu disku
smerom od stredu k okraju. Akukol'vek zvysnu vihkost’ utrite suchou mékkou tkaninou.
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Zaobchadzanie s vasim pocitadom

a

a
a

Ak na vas pocita¢ spadne tvrdy predmet alebo sa nan vyleje akakolvek tekutina, pocitac vypnite, odpojte od napajacej
zasuvky a vyberte batériu. Pred d'alSim pouzivanim pocitaa méze byt potrebna kontrola kvalifikovanym personalom.

Pocita¢ nenechajte spadnut’ ani naf neukladajte ziadne predmety.

Pocita¢ neukladajte na miesto, ktoré je vystavené:

tepelnym zdrojom ako radiatory alebo vzduchové potrubia

priamemu sine¢nému Ziareniu

nadmernej prasnosti

vlhkosti alebo dazdu

mechanickym vibraciam alebo otrasom

silnym magnetom alebo reproduktorom, ktoré nie si magneticky tienené
okolitej teplote vySsej ako 35 °C alebo nizSej ako 5 °C

I I S By

vysokej vihkosti

Do blizkosti vasho pocitaCa nekladte Ziadne elektronické zariadenia. Elektromagnetické pole zariadenia mbze spbsobit
poruchu funkcie pocitaca.

Vas pocita pouziva vysokofrekvencné radiové signaly, ktoré mdzu spdsobit’ rudenie rozhlasového alebo televizneho
prijmu. Ak sa to stane, pocita¢ premiestnite do vhodnej vzdialenosti od radia alebo TV.

Nepouzivajte narezané alebo poskodené prepojovacie kable.

Ak sa pocitaC prenesie priamo z chladného miesta na teplé miesto, méze dojst’ ku kondenzacii vihkosti v jeho vnutri.
V takom pripade pred zapnutim pocitaca poCkajte aspon jednu hodinu. Ak sa vyskytnu nejaké problémy, pocitac
odpojte od napdjania a obrat’te sa na autorizovany servis alebo stredisko podpory Sony. NajblizSie stredisko alebo
agent, pozri Vyhladajte viac o vaSom po¢itaci VAIO (strana 5).
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Q Vase data pravidelne zalohujte, aby ste sa vyhli ich strate v pripade poskodenia pocitaca.

Q Na obrazovku LCD ani na jej hrany pri jej otvarani netlacte, ani nedvihajte pocita¢ uchopenim za obrazovku LCD.
Obrazovka LCD méze byt citliva na tlak a pridavné namahanie, tlak méze spbsobit’ jej poSkodenie alebo poruchy
¢innosti. Pri otvarani pocitac¢a drzte zakladru jednou rukou a pozorne nadvihnite obrazovku LCD druhou rukou.
Pre prenasani pocitaca s otvorenym vekom davajte pozor, aby ste ho drzali oboma rukami.

oy
<\ 7

T

Q Pri prenasani pocitaCa pouzivajte Specialne navrhnuté puzdro.
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Zaobchadzanie s obrazovkou LCD

a

Obrazovku LCD nenechavajte oto¢ent smerom k slnku. Mohlo by ju to poskodit’. Pri pouzivani pocitaca v blizkosti okna
sa uistite, Ze je chrédneny pred priamym slneénym svetlom.

Povrch obrazovky LCD nepoS$kriabte a ani nan nevyvijajte tlak. Mohlo by ju to poskodit'.

Pouzivanie pocitaa pri nizkej teplote moze viest’ k vytvoreniu rezidualneho obrazu na obrazovke LCD. Toto nie je
prejavom poruchy. Ked' sa pocita¢ vrati na normalnu teplotu, obrazovka za¢ne normalne fungovat'.

Reziduélny obraz méze vzniknut’ na obrazovke LCD v pripade, Ze ten isty obraz je zobrazeny dlhsiu dobu. Po chvili sa
rezidualny obraz strati. Na zabranenie vzniku rezidudlneho obrazu sa da pouzit’ Setri€¢ obrazovky.

Pocas prevadzky sa obrazovka LCD zohrieva. Toto je normalny jav a neznamena to poruchu funkcie.

Obrazovka LCD je vyrobena s pouzitim jemnych technolégii. Na obrazovke LCD mdzZzete vSak vidiet' trvalo zobrazené
malinké Cierne a/alebo jasné (Cervené, modré alebo zelené) bodky. Toto je normalny vysledok vyrobného procesu
a neznamena poruchu funkcie.

Nemerite nastavenie orientacie obrazovky LCD v okne Nastavenie pocéitaca Tablet PC, dokonca aj ked’ pre tuto volbu
je k dispozicii moznost zmeny. Vas pocita¢ by sa mohol stat’ nestabilny. Sony neprebera Ziadnu zodpovednost’ za
akékolvek poruchy funkcie désledkom zmien tychto nastaveni.

Nevyvijajte tlak na veko obrazovky LCD, ked’ je zatvorené, kedZze to mbdze spdsobit’ poskriabanie obrazovky LCD alebo
ju znedistit'.
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Pouzivanie napajacieho zdroja

O Nezdielajte tu ist napdjaciu zasuvku s inym pristrojom s vysokou spotrebou, napriklad kopirovacim strojom alebo
skartovackou.

Q Da sa kupit rozvodka s ochranou proti prepat’'ovym Spi¢kam. Toto zariadenie pomaha predchadzat’ poSkodeniu vasho
pocitaCa, ktoré mozu spdsobit’ nahle prepat'ové Spicky, napr. pocas elektrickej burky.

Q Pouzivajte napajaci adaptér dodany s vasim pocitacom alebo originalne vyrobky Sony. Nepouzivajte Ziaden iny napajaci
adaptér, kedZe by to mohlo spdsobit’ poruchu funkcie.
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Zaobchadzanie s vstavanou kamerou

O Neposkriabte a neznedistite plochu a okolie vstavanej kamery, mohlo by to spésobit’ zhorSenie kvality obrazu.

Q Bez ohladu na stav napajania vasho pocitata nedovolte, aby sa do zorného pola vstavanej kamery dostalo priame
slnecné Ziarenie, pretoze by to mohlo spdsobit’ poruchu funkcie kamery.
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Zaobchadzanie s diskami

Q Odtlacky prstov a prach na povrchu disku mézu spdsobit’ chyby pri Citani. Disk vzdy drzte za okraje a otvor v strede,
ako je znazornené nizsie:

O Na disk nikdy nedavajte nalepku. Toto bude mat' dopad na pouzivanie disku a mdze spbsobit’ neopravitelné
poskodenie.
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Pouzivanie batérie

V chladnom prostredi je vydrz batérie kratSia. Toto je spésobené znizenou u€innost’ou batérie pri nizSich teplotach.
Batérie nabijajte pri teplotach medzi 10 °C az 30 °C. Pri nizSej teplote je potrebny dihsi Eas nabijania.

Nedobijajte batériu inym spdsobom nez je to uvedené v tomto navode alebo v pisomnom odporuc¢ani firmy Sony.

Ked' sa batéria pouziva alebo nabija, v jej vnutri sa vytvara teplo. Toto je normalny jav a nie je to dévodom nejakych obav.
Pred opatovnym nabitim batérie ju nemusite vybit'.

I Ny N N N

Ak sa po Uplnom nabiti batéria velmi rychlo vybija, méze byt na konci svojej zivotnosti a mala by sa vymenit'.
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Zaobchadzanie s ,Memory Stick*

Nedotykajte sa konektoru média ,Memory Stick® prstom ani kovovymi predmetmi.

Na oznacenie pouzivajte iba nalepku dodanu s médiom ,Memory Stick".

Médium ,Memory Stick” neohybajte, nenechajte spadnut’ ani ho nevystavujte vplyvom okolia.
Médium ,Memory Stick“ nerozoberajte ani nemodifikuijte.

Udrzujte ,Memory Stick® suchy.

Média ,,Memory Stick” neskladujte ani nepouzivajte na miestach, ktoré su vystavené:

I Ny N N N

statickej elektrine

elektrickému ruseniu

extrémne vysokym teplotam ako napr. v aute zaparkovanom na sinku
priamemu sine¢nému Ziareniu

vysokej vihkosti

I A R N

korozivnym latkam
Q PouZivajte ochranné puzdro dodané s médiom ,Memory Stick".
Q V kazdom pripade si robte zalozné kédpie vasich cennych dat.

Q Pri pouzivani média ,Memory Stick Duo“, pri pisani na nalepku nalepent na médiu nepouzivajte pero s ostrym hrotom.
Pd&sobenie tlaku na médium moze poskodit’ vnatorné komponenty.
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Zaobchadzanie s vstavanym pamat’ovym zariadenim

Zabudované ulozné zariadenie (pevny disk alebo pevny ulozny disk) ma vysoku zaznamovu kapacitu a &ita a zapisuje data
v kratkom Case. Napriek tomu sa nespravnym pouzivanim méze poskodit'. Ak sa zabudované ulozné zariadenie poskodi,
data sa nedaju obnovit'. Aby ste predisli strate Udajov, mali by ste s vasim pocitatom zaobchadzat’ opatrne.

Ako predchadzat’ posSkodeniu vstavaného ulozného zariadenia

Pocéita¢ nevystavujte ndhlym pohybom.

Pocita¢ chrante pred magnetmi.

Pocita¢ neukladajte na miesto, ktoré podlicha mechanickym vibraciam alebo na nestabilné miesto.

Pocita¢ &itania dat z ulozného zariadenia alebo zapisu dat nan pocitac nevypinajte ani nerestartujte.

Pocita¢ nepouzivajte na mieste vystavenom extrémnym zmenam teploty.

I Ny N N N

Nevyberajte Ulozné zariadenie z pocitaca.
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Odstranovanie poruch

Tato kapitola popisuje, ako riesit’ bezné problémy, na ktoré mézete narazit’ pri pouzivani svojho pocitac¢a VAIO. Mnohé
problémy maju jednoduché rieSenie. Ak tieto odporucania nepomaozu vyriesit’ vas problém, pouzite aplikaciu VAIO Care.
Pokyny na spustenie softvéru najdete v ¢asti Pouzivanie aplikacie VAIO Care (strana 28).

Ak sa problém napriek tomu nepodari vyrieSit’ a potrebujete pomoc, navstivte webové stranky podpory uvedené v Casti
Vyhladajte viac o vaSom po¢éitaci VAIO (strana 5).

Niektoré vlastnosti a volitelné funkcie uvedené v tejto ¢asti nemusia byt k dispozicii pre vas pocitac.

Operacie s pocitacom (strana 101)
Aktualizacia systému/Bezpecénost’ (strana 107)
Obnovenie/Médium pre obnovenie systému (strana 108)
Rozdelenie na oblasti (strana 110)

Batéria (strana 111)

Vstavana kamera (strana 113)

Siet’ (LAN/Bezdrotova siet’ LAN) (strana 115)
Technolégia BLUETOOTH (strana 119)

Optické disky (strana 122)

Displej (strana 123)

Tla¢ (strana 127)

Mikrofén (strana 128)

Reproduktory (strana 129)

L I Iy Iy Ry I By I
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Dotykovy panel (strana 131)
Klavesnica (strana 132)

Diskety (strana 133)
Audio/Video (strana 134)
»Memory Stick“ (strana 136)
Periférne zariadenia (strana 137)
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Operacie s pocitacom

Co mam robit’, ak mdj poéitad nenastartuje?

a

| I N IR I

(W

Skontrolujte, Ci je vas pocita€ spravne pripojeny na napajaci zdroj, zapnuty a indikator napajania svieti.
Skontrolujte, Ci je batéria spravne nainstalovana a nabita.

Odpojte vsetky pripojené zariadenia USB (ak su nejaké) a potom poditac restartujte.

Vyberte akékol'vek pridavné paméat' ové moduly, ktoré ste nainStalovali od nakupu, a potom pocita¢ resStartujte.

Ak je vas pocitac pripojeny k rozvodke alebo zaloznému zdroju (UPS), skontrolujte, €i je rozvodka alebo zalozny zdroj
pripojeny k napajaciemu zdroju a zapnuty.

Ak pouzivate externy displej, skontrolujte, Ci je pripojeny na zdroj napajania a zapnuty. Skontrolujte, &i su ovladace jasu
a kontrastu spravne nastavené. DalSie informacie najdete v prirucke, ktora bola dodana s vasim displejom.

Odpojte napajaci adaptér a vyberte batériu. PoCkajte tri az pat’ minut. Batériu vloZte spéat’, pripojte napajaci adaptér
a potom pocita¢ zapnite stlacenim vypinaca napajania.

Kondenzacia moze spdsobit’ poruchu funkcie vasho pocitaca. Ak k nej dbjde, pocita nepouzivajte aspon jednu hodinu.

Skontrolujte, i pouzivate dodany napajaci adaptér Sony. Kvéli viastnej bezpe€nosti pouzivajte iba originalne nabijatelné
batérie Sony a napajaci adaptér, ktory dodala spolo¢nost’ Sony k vadmu pocitacu VAIO.
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Co mam robit’, ak zeleny indikator napajania svieti, ale obrazovka zostane zhasnuta?

O Niekolkokrat stlacte klavesy Alt+F4, aby sa zatvorili okna aplikacii. Mohlo déjst’ ku chybe aplikacie.

QO Ak klavesy Alt+F4 nefunguiju, kliknite na Start, $ipku vedrla tlac¢idla Vypnat’ a Restartovat' na restartovanie vasho
pocitaca.

Q Ak sa pocita€ opat’ nenastartuje, stlacte klavesy Ctrl+Alt+Delete a kliknite na Sipku i@ vedra tlagidla Vypnut’ E
a Restartovat'.
Ak sa zobrazi okno Zabezpecenie systému Windows, kliknite na Restartovat'.

Q Ak tento proces nefunguije, stlacte vypinac napajania a podrzte ho stlaCeny aspon Styri sekundy, aby sa pocita¢ vypol.
Odpojte napéjaci adaptér a pocita¢ nechajte v pokoji aspon pat’ minat. Potom napéjaci adaptér opéat’ pripojte a pocitac
zapnite.

!
Vypnutie pocita¢a klavesmi Ctrl+Alt+Delete alebo vypinaom napajania méze spdsobit’ stratu neuloZzenych dat.
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Co mam robit’, ak méj poé&itaé prestane reagovat'?

Q

U o

(]

Ak pocitaC prestane reagovat’ poCas behu softvérovej aplikacie, stlatte klavesy Alt+F4 na zatvorenie okna aplikacie.
Ak klavesy Alt+F4 nefunguiju, kliknite na Start a tlagidlo Vypnut, aby sa poéita& vypol.

Ak sa pocita¢ nevypne, stlacte klavesy Ctrl+Alt+Delete a kliknite na tlacidlo Vypnut'.
Ak sa zobrazi okno Zabezpeéenie systému Windows, kliknite na Vypnut'.

Ak tento postup nebude fungovat, stlatte a podrzte vypina¢ napajania, kym sa pocita¢ nevypne.

!
Vypnutie pocita¢a klavesmi Ctrl+Alt+Delete alebo vypinatom napajania méze spdsobit’ stratu neuloZzenych dat.

Odpojte napajaci adaptér a vyberte batériu. PoCkajte tri az pat’ minut. Batériu vloZte spéat’, pripojte napajaci adaptér
a potom pocita¢ zapnite stlacenim vypinaca napajania.

Pokuste sa softvér opatovne nainstalovat'.
Vo veci technickej podpory sa obrat'te na vydavatela softvéru alebo uréeného predajcu.
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Preco mdj pocitaC neprejde do rezimu spanku alebo rezimu dlhodobého spanku?

Vas pocita€ sa mbze stat’ nestabilnym, ale sa prevadzkovy rezim zmeni pred tym, ako pocita¢ kompletne prejde do rezimu
spanku alebo dlhodobého spanku.

Ako uviest’ pocita€ spat’ do standardneho prevadzkoveho rezimu

1
2
3

Zatvorte vSetky otvorené programy.
Kliknite na Start, $ipku vedra tlagidla Vypniat’ a Restartovat.

Ak sa pocita¢ znovu nenastartuje, stlacte klavesy Ctrl+Alt+Delete a kliknite na Sipku vedla tlac¢idla Vypnut’
a Restartovat'.
Ak sa zobrazi okno Zabezpeéenie systému Windows, kliknite na Restartovat'.

Ak tento postup nebude fungovat, stlatte a podrzte vypina¢ napajania, kym sa pocita¢ nevypne.

!
Vypnutie pocita¢a klavesmi Ctrl+Alt+Delete alebo vypinatom napajania méze spdsobit’ stratu neuloZzenych dat.

Co mam robit’, ak indikator nabijania rychlo blika a pogitaé sa nenastartuje?

a

Tento problém méze spocivat’ v tom, Ze nie je spravne nainStalovana batéria. Na vyrieSenie tohto problému vypnite
pocita€ a vyberte batériu. Potom batériu nainstalujte spat’ do pocitaca. Informéacie najdete v Casti InStalacia/vybratie
batérie (strana 16).

Ak problém pretrvava, znamena to, Ze nainstalovana batéria nie je kompatibilna. Vyberte batériu sa obrat'te na niektory
autorizovany servis alebo stredisko podpory Sony. NajblizSie stredisko alebo agent, pozri Vyhladajte viac o vaSom
pocitaci VAIO (strana 5).
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PreCo sa v okne Vlastnosti systému zobrazuje nizsia rychlost’ CPU ako maximum?

Toto je normalny jav. PretoZze procesor vasho pocitaca pouziva technolégiu na riadenie rychlosti CPU za ucelom Setrenia
energie, v okne Vlastnosti systému sa mdze namiesto maximalnej rychlosti procesora zobrazit’ jeho aktualna rychlost’.

Co mam robit’, ak pod&ita¢ neprijme moje heslo a zobrazi spravu Enter Onetime
Password?

Ak trikrat po sebe zadate nespravne heslo pri spusteni pocitaca, zobrazi sa sprava Enter Onetime Password a Windows
sa nespusti. Stlacte a podrzte vypina¢ napajania aspon Styri sekundy a skontrolujte, &i kontrolné svetlo napajania zhaslo.
Pockajte 10 az 15 sekund, potom pocitac¢ resStartujte a zadajte spravne heslo. V hesle sa rozlisSuju velké a malé pismena,
preto pred zadanim hesla skontrolujte, ¢i nemate zapnuté velké pismena.

Co mam robit’, ak méj herny softvér nefunguje alebo stale havaruje?
Q Pozrite na webe danej hry, ¢i tam nie su k dispozicii na stiahnutie opravy alebo aktualizacie.
Q Skontrolujte, ¢i mate nainstalovany najnovsi softvér ovladaca grafickej karty.

Q V pripade niektorych modelov VAIO graficka karta zdiela pamat’ so systémom. V takomto pripade nie je zarueny
optimalny vykon grafickej karty.

PrecCo sa obrazovka nevypne po uplynuti casu automatického vypnutia?

Niektoré softvérové aplikacie alebo SetriCe obrazovky maju viastnost’, ze do¢asne vyrad'uju funkciu operacného systému
vypnut’ obrazovku alebo prepnut’ pocita¢ do spankového rezimu po urcitej dobe necinnosti. Aby ste tento problém vyriesili,
vystupte z aktivnej softvérovej aplikacie (aplikacii) alebo zmente aktualny Setri¢ obrazovky.
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Ako sa da zmenit’ poradie zariadeni pri zavadzani systému?

Na zmenu poradia zariadeni, z ktorych sa ma zaviest’ systém, mézete pouzit’ jednu z funkcii BIOS. Postupujte podla
nasledujucich pokynov:

1 Zapnite pocitac a stlaCajte klaves F2, kym nezmizne logo VAIO.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami BIOS. Ak sa nezobrazi obrazovka, restartujte pocita a skuste znova.

Stla¢enim klavesu 4= alebo =% zvolte Boot.
Stlagenim klavesu 4 alebo ¥ zvolte jednotku, ktorej poradie chcete zmenit'.
Stlacenim klavesu F5 alebo F6 zmenite poradie zariadenia pri zavadzani systému.

Pomocou klavesu €= alebo =9 zvolte Exit, zvolte Exit Setup a potom stlacte klaves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stlac¢enim klavesu Enter.

a A WODN

Co mam robit’, ak nembdzem zaviest' systém z externého zariadenia pripojeného
k pocitacu?
Na zavedenie systému z externého zariadenia, napriklad z disketovej mechaniky USB alebo optickej jednotky USB, musite

zmenit’ zavadzacie zariadenie. Ak chcete zmenit’ zavadzacie zariadenie, zapnite svoj pocitac a stlaCajte klaves F11, kym
nezmizne logo VAIO.

!
Pred pouzitim externého zariadenia ho vzdy vopred pripojte k napajaciemu zdroju.



107

Aktualizacia systému/Bezpelnost’

Ako najdem délezité aktualizacie pre svoj pocitac?

Posledné aktualizacie pre svoj po&itaé mézete najst’ softvérovymi aplikaciami: Windows Update a VAIO Update. Dal$ie
informacie najdete v Casti Aktualizacia vasho poc¢itaca (strana 26).

Ako mbézem naplanovat’ inStalovanie aktualizacii Windows do svojho pocitaca?

Na vasom pocitaci je predinstalovany operacny systém Microsoft Windows. Najlepsi spdsob, ako chranit’ vas pocitac proti
bezpe¢nostnym hrozbam, napriklad virusom, je pravidelne st'ahovat’ a inStalovat’ najnovsie aktualizacie Windows.
Délezité aktualizacie Windows sa daju ziskat' nasledovne:

!
Na to, aby sa dali stiahnut’ aktualizacie, poc¢ita¢ musi byt' pripojeny k Internetu.

Kliknite na Start a Ovladaci panel.
Kliknite na Systém a zabezpecenie.
Kliknite na Centrum akcii.

H W N =

Podla pokynov na obrazovke nastavte automatické alebo planované aktualizacie.
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Obnovenie/Médium pre obnovenie systému

Ako mbézem vytvorit’ Médium pre obnovenie systému?

Médium pre obnovenie systému mébzete vytvorit pomocou aplikacie VAIO Care. Tieto nosic¢e sa mdzu pouzit’ na obnovenie
pbévodnych nastaveni systému vasho pocitaca. Nosi¢ mbzete vytvorit’ spustenim aplikacie VAIO Care (strana 28) a kliknutim
na polozky Obnova a Navratenie systému do posledného nastavenia (Recovery & restore), Obnova systému (Recovery)
a Vytvorit’ média pre obnovu systému (Create Recovery Media).

!
Ak vas pocita¢ nie je vybaveny vstavanou optickou jednotkou, musite pripojit’ externt opticku jednotku (nie je sticast’ou).

Dal$ie informacie najdete v asti Sprievodca obnovou, zalohovanim a odstrafiovanim portch.

Ako mbézem obnovit' povodné nastavenia systému svojho pocitaca?

Systém vasho pocitaca mbzete obnovit’ dvomi spésobmi: z Médium pre obnovenie systému alebo z obnovovacej oblasti.
DalSie informécie najdete v Casti Sprievodca obnovou, zalohovanim a odstrafiovanim portch.

Ako mdézem preinstalovat’ originalny softvér a ovladace?

Predinstalovany softvér a ovladace mézete obnovit’ aplikaciou VAIO Care. Obnovu zacnite spustenim aplikacie VAIO Care
(strana 28) a kliknutim na polozky Obnova a Navratenie systému do posledného nastavenia (Recovery & restore),
Obnova systému (Recovery) a PreinStalovat’ aplikacie a ovladaée (Reinstall Applications and Drivers).

Dalsie informacie najdete v pomocnikovi aplikacie VAIO Care.
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Ako si skontrolujem velkost’ obnovovacej oblast’?

Vase vstavané ulozné zariadenie obsahuje obnovovaciu oblast’, kde su ulozené data na obnovu systému. Velkost’
obnovovacej oblasti mézete skontrolovat’ nasledujucim postupom:

1 Kliknite na Start, pravym tlagidlom kliknite na Poé&itaé a zvolte Spravovat'.

2 Kiliknite na Sprava diskov pod Ukladaci priestor na l'avej ploche.
Velkost’ obnovovacej oblasti a celkova velkost’ disku C sa zobrazia v riadku Disk 0 na strednej ploche.
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Rozdelenie na oblasti

Ako mézem vytvorit’ oblast’ na pevnom disku?

Funkcia Windows vam umozni vytvorit’ oblast’ bez nutnosti obnovit’ systém vasho pocitaca.

1

O G A~ W

Kliknite na Start, Ovladaci panel, Systém a zabezpeé&enie a Vytvorit' a formatovat’ oblasti na pevnom disku v ¢asti
Nastroje na spravu.

V okne Kontrola pouzivatel'skych kont kliknite na polozku Ano.
Ak ste prihlaseni do svojho pocitaca ako bezny pouzivatel, mdzete dostat’ vyzvu na zadanie mena a hesla spravcu.

Pravym tlacidlom kliknite na disk C a zvolte ZmenSit' zvazok.

Zadajte velkost’ vytvaranej oblasti do pola Zadajte velkost’ miesta na zmensenie v MB a kliknite na tlacidlo Zmensit'.
Pravym tlacidlom kliknite na prvok Nevyhradené a vyberte moznost’ Novy jednoduchy zvazok.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

#9

Ak pouzivate nastroj Zachrana VAIO Care (VAIO Care Rescue), mdZete vytvorit' oblast’ v rAmci procesu obnovovania. Dalsie
informacie najdete v Casti Pouzivanie aplikacie VAIO Care (strana 28).
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Batéria

Ako zistim stav nabijania batérie?

Stav nabitia batérie mozete skontrolovat’ pomocou indikatora nabitia. Dalsie informéacie najdete v Sasti Nabijanie batérie
(strana 19).

Kedy méj pocitaC pouziva napajanie zo siete?

Ked je vas pocitaC priamo pripojeny k elektrickej sieti pomocou napajacieho adaptéra, pouziva napajanie z napajace;j siete,
dokonca aj ked' je inStalovana batéria.

Kedy mam opéatovne nabit’ batériu?

Batériu opat’ nabite, ked

Q Stav nabitia batérie je velmi nizky a bliakju obe kontrolné svetla, svetlo nabijania aj napajania.

Q Ked ste nepouzivali batériu dihSiu dobu.

Kedy mam vymenit’ batériu?
Ked je batéria na konci svojej zivotnosti, sprava vas vyzve, aby ste vymenili batériu. Kapacitu batérie mézete kontrolovat’
funkciou Batéria (Battery) v aplikacii VAIO Control Center.

Mal by som mat’ obavy, ked' je inStalovana batéria tepla?

Nie, je normalny jav, Zze po€as napajania pocitaca sa batéria zohrieva.
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M&ze moj pocitac prejst’ do rezimu dlhodobého spanku pri napajani z batérie?

Vas pocita¢ mdze prejst’ do rezimu dlhodobého spanku pri napajani z batérie, ale niektoré softvérové programy a periférne
zariadenia zabrariuju, aby systém presiel do rezimu dihodobého spanku. Ak pouzivate program, ktory brani systému prejst’
do rezimu dlhodobého spanku, svoje data Casto ukladajte, aby ste predisli strate dat. Informacie, ako sa da manualne
aktivovat’ rezim dlhodobého spanku, najdete v asti Pouzivanie rezimu dlhodobého spanku (strana 25).

Co mam robit’, ak sa zobrazi hlasenie o nekompatibilite alebo nespravnej instalacii
batérie a pocita¢ prejde do rezimu dlhodobého spanku?

Q Tento problém mdbze spocivat’ v tom, Ze nie je spravne nainstalovana batéria. Na vyrieSenie tohto problému vypnite
pocita€ a vyberte batériu. Potom batériu nainstalujte spat’ do pocitaca. Informacie najdete v Casti InStalacia/vybratie
batérie (strana 16).

Q Ak problém pretrvava, znamena to, ze nainstalovana batéria nie je kompatibilna. Vyberte batériu sa obrat'te na niektory
autorizovany servis alebo stredisko podpory Sony. NajblizSie stredisko alebo agent, pozri Vyhladajte viac o vaSom
pocitaci VAIO (strana 5).
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Vstavana kamera

PreCo sa v okne hfadacika nezobrazuje ziadny obraz alebo sa zobrazuje obraz zlej kvality?

Q Vstavanu kameru nemdze zdielat’ viac ako jedna softvérova aplikacia. Pred spustenim nejakej aplikdcie musite vystupit’
z predchadzajucej. V pripade modelov s programom Media Gallery pocCas pouzZivania funkcie posunkov v programe
Media Gallery nemdzete pouzit’ inu aplikéciu, ktord pouziva vstavanu kameru.

Q Ak sledujete rychlo sa pohybujuci objekt, v okne hlfadacika sa méze objavit' urcité rusenie, napr. vodorovné pruhy.
Toto je normalny jav a neznamena to poruchu funkcie.

Q Ak problém pretrvava, restartujte vas pocitac.

PreCo sa vystup videa zo vstavanej kamery na niekolko sekund zastavi?
Vystupné video sa méze na niekolko sekund zastavit', ak sa:

Q pouzije klavesova skratka s klavesom Fn.

Q zvysi zat'aZenie procesora.

Toto je normalny jav a neznamena to poruchu funkcie.

PreCo ma zosnimany obraz nizku kvalitu?

O Snimky zachytené pod fluorescenénymi svietidlami mézu vykazovat’ odrazy svetla.

Q Tmavé Casti zachytenych snimok sa mézu javit' ako rusenie.

Q Plocha a okolie vstavanej kamery su znecistené. Odistite oblast’. Pozrite Informacie o starostlivosti a idrzbe (strana 89).
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Co mam robit’, ak v zachytenych videach chybaju snimky a zvuk sa prerusuje?

QO Nastavenia efektov vo vasej softvérovej aplikacii mdézu spdsobovat’ stracanie snimok. Dalsie informéacie najdete
v pomocnikovi vasej softvérovej aplikacie.

@ Na vasSom pocitaci méze bezat' viac softvérovych aplikacii ako pocita¢ dokaze zvladnut'. Ukoncite aplikacie, ktoré
momentalne nepouzivate.

Q Tento problém mébze nastat’ ked' pocita€ bezi v Uspornom rezime, €o znizuje vykon procesora. Skontrolujte aktualny
plan napajania.

Co mam robit’, zachytené obrazy kmitaju?
Tento problém sa vyskytuje v pripade, ze kameru pouzivate pod fluorescenénymi svetlami z dévodu odliSnej frekvencie
svetla a snimkového kmitoCtu kamery.

Aby sa zniZilo ruSenie blikanim, zmernte nasmerovanie kamery alebo jas snimok kamery. V niektorych aplikiciach sa rudenie
blikanim d& eliminovat’ nastavenim vhodnych hodnét vlastnosti kamery (napr. zdroj svetla, blikanie a pod.).
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Siet’ (LAN/Bezdrétova siet’ LAN)

Co mam robit’, ak sa na pracovnom paneli nezobrazi ikona VAIO Smart Network?

QO Kliknite na ikonu B na paneli tloh a zistite, &i je zobrazena ikona VAIO Smart Network [=].

0 Ak ikona VAIO Smart Network [ nie je na paneli tloh, kliknite na Start, VSetky programy a VAIO Smart Network
a upravte nastavenia tak, aby sa ikona zobrazovala na paneli tloh.
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Co mam robit’, ak sa moj pogitaé nemédze pripojit' na pristupovy bod k bezdrétovej LAN?

Q

Dostupnost’ spojenia je ovplyvnena vzdialenost'ou a prekazkami. Je mozné, ze vas pocita¢ musite presunut’ dalej od
prekazok alebo blizSie k pristupovému bodu, ktory pouzivate.

Skontrolujte, €i prepina¢ WIRELESS je zapnuty a kontrolné svetlo WIRELESS na vaSom pocitaci svieti.
Skontrolujte, i je napajanie pristupového bodu zapnuté.

Na skontrolovanie nastaveni postupujte podla nasledujucich pokynov:

1 Kliknite na Start a Ovladaci panel.

2 Kliknite na Zobrazit’ stav siete a siet'ové tlohy pod Siet’ a Internet.

3 Kiiknite na Pripojit’ k sieti, aby ste skontrolovali, &i je zvoleny vas pristupovy bod.

Skontrolujte, Ci je Sifrovaci k¢ spravny.

Skontrolujte, ¢i su Nastavenia adaptéra bezdr6tového pripojenia v okne Moznosti napajania nastavené na
Maximalny vykon. Zvolenie akejkolvek inej moznosti méze spdsobit’ zlyhanie komunikacie. Na zmenu nastaveni
postupujte podfa nasledujucich pokynov:

Kliknite na Start a Ovladaci panel.

Kliknite na Systém a zabezpecenie a Moznosti napajania.

Kliknite na Zmenit’ nastavenia planu pre aktualny plan napajania.

Kliknite na Zmenit’ rozsSirené nastavenia napajania.

Dvakrat kliknite na Nastavenia adaptéra bezdrotového pripojenia a Rezim uspory energie.

O a A~ WON =

Vyberte Maximalny vykon v rozbalovacom zozname.
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Co mam robit’, ak nemézem pristupovat k Internetu?

Q

I N N I

Skontrolujte nastavenia pristupového bodu. Dal$ie informacie najdete v priru¢ke, ktora bola dodana s vasim
pristupovym bodom.

Skontrolujte, €i vas pocitac a pristupovy bod su navzajom spojené.
PocitaC presurite dalej od prekazok alebo blizsie k pristupovému bodu, ktory pouzivate.
Skontrolujte, Ci je vas pocita€ spravne nakonfigurovany na pristup k Internetu.

Skontrolujte, €i su Nastavenia adaptéra bezdrétového pripojenia v okne Moznosti napajania nastavené na
Maximalny vykon. Zvolenie akejkolvek inej moznosti méze spdsobit’ zlyhanie komunikacie. Na zmenu nastaveni
vykonajte kroky v ¢asti Co mam robit’, ak sa moj pocitaé nemoze pripojit’ na pristupovy bod k bezdrétovej LAN?
(strana 116).

PrecCo je prenos dat pomaly?

Q

Prenosova rychlost’ bezdrétovej LAN je ovplyvnena vzdialenost'ou a prekazkami medzi zariadeniami a pristupovymi
bodmi. Medzi ostatné faktory patria konfiguracie zariadeni, podmienky Sirenia radiového signalu a kompatibilita
softvéru. Na maximalizovanie rychlosti prenosu dat pocitac¢ presunte dalej od prekazok alebo blizSie k pristupovému
bodu, ktory pouzivate.

Ak pouzivate pristupovy bod k bezdrétovy LAN zariadenie méze byt’ doCasne pret'azené v zavislosti od toho, kolko
inych zariadeni cezeri komunikuje.

Ak sa vas pristupovy bod rusi s inymi pristupovymi bodmi, zmerite jeho kanal. Dalsie informéacie najdete v prirucke,
ktora bola dodana s vasim pristupovym bodom.

Skontrolujte, ¢i su Nastavenia adaptéra bezdrtového pripojenia v okne Moznosti napajania nastavené na
Maximalny vykon. Zvolfenie akejkolvek inej moznosti méze spdsobit’ zlyhanie komunikacie. Na zmenu nastaveni
vykonajte kroky v ¢asti Co mam robit’, ak sa mdj poéitaé neméze pripojit’ na pristupovy bod k bezdrétovej LAN?
(strana 116).
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Ako sa mézem vyhnut’ preruseniam prenosu dat?

Q

I N N I

Ked je vas pocita¢ pripojeny k pristupovému bodu, pri prenose velkych stborov alebo ked je pocitac v blizkosti
mikrovinnych rdr alebo bezdrbtovych telefonov méze dochadzat’ k preruSeniam prenosu dat.

Pocita¢ presunte blizSie k pristupovému bodu.
Skontrolujte, Ci je pripojenie pristupového bodu neporusené.
Zmeiite kanal pristupového bodu. Dalsie informacie najdete v prirucke, ktora bola dodané s vasim pristupovym bodom.

Skontrolujte, €i su Nastavenia adaptéra bezdrétového pripojenia v okne Moznosti napajania nastavené na
Maximalny vykon. Zvolenie akejkolvek inej moznosti méze spdsobit’ zlyhanie komunikacie. Na zmenu nastaveni
vykonajte kroky v ¢asti Co mam robit’, ak sa moj pocitaé nemoze pripojit’ na pristupovy bod k bezdrétovej LAN?
(strana 116).

Co su kanaly?

Q

Q

Komunikacia v bezdrétovej LAN pouziva oddelené frekvenéné intervaly zname ako kanaly. Pristupovy bod k bezdrétovy
LAN od tretich stran m6zu byt prednastavené na iné kanaly ako zariadenia Sony.

Ak pouzivate pristupovy bod k bezdrétovy LAN, informacie o pripojeni hladajte v priru¢ke k vaSmu pristupovému bodu.

PreCo sa pripojenie K sieti prerusi, ked zmenim Sifrovaci kfrac?

Dva poditade s funkciou bezdrétovej LAN méZu stratit’ spojenie peer-to-peer, ak sa $ifrovaci kl'd& zmeni. Sifrovaci klaé
mozete zmenit’ spat’ na povodny profil alebo klu¢ opétovne zadajte na oboch pocitatoch, aby suhlasil.
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Technolégia BLUETOOTH

Co mam robit’, ak iné zariadenie BLUETOOTH neméze najst’ mdj po&itas?

a
a
a

a

Skontrolujte, ¢i maju obe zariadenia aktivovanu funkciu BLUETOOTH.
Skontrolujte, €i prepina¢ WIRELESS je zapnuty a kontrolné svetlo WIRELESS na vaSom pocitaci svieti.

Ked je pocitaC v rezime nizkej spotreby, funkcia BLUETOOTH sa neda pouzivat'. Vrat'te sa do Standardného rezimu
a potom zapnite spina¢ WIRELESS.

Vas pocita¢ a zariadenie mézu byt prili§ daleko od seba. Technolégia BLUETOOTH pracuje najlepsie vtedy, ked' su
zariadenia vzdialené najviac 10 metrov.

Co mam robit’, ak nemézem najst’ zariadenie BLUETOOTH, s ktorym chcem
komunikovat'?

a

Q

Skontrolujte, &i na zariadeni, s ktorym chcete komunikovat', je zapnuta funkcia BLUETOOTH. Dalsie informéacie najdete
v priru¢ke k druhému zariadeniu.

Ak zariadenie, s ktorym chcete komunikovat’, uz komunikuje s inym zariadenim BLUETOOTH, nemusi sa najst’ alebo
nemusi byt schopné komunikovat’ s vasim pocitacom.

Aby mohli iné zariadenia BLUETOOTH komunikovat’ s vasim pocitaom, vykonajte nasledujuce kroky:

1 Kliknite na Start a Zariadenia a tlagiarne.

2 Pravym tlacidlom kliknite na ikonu zariadenia BLUETOOTH a na Nastavenie zariadenia Bluetooth.

3 Kiliknite na zalozku Moznosti a zaskrtnite pole Povolit’ zariadeniam Bluetooth vyhladat’ tento pocitac.
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Co mam robit’, ak sa druhé zariadenie BLUETOOTH neméze pripojit’ k méjmu poé&itadu?

Q Precitajte si odporucania v Casti €o mam robit’, ak nemézem najst’ zariadenie BLUETOOTH, s ktorym chcem
komunikovat’? (strana 119).

Q Skontrolujte, €i su ostatné zariadenia autentifikované.

Q Dosah méze byt kratsi ako 10 metrov v zavislosti od existujucich prekazok medzi obomi zariadeniami, kvality radiového
signalu, opera¢ného systému a pouzivaného softvéru. Vas pocita¢ a zariadenia BLUETOOTH presunte bliZzSie k sebe.

Preco je moje spojenie BLUETOOTH pomalé?

Q Rychlost’ prenosu dat zavisi od prekazok a/alebo vzdialenosti medzi obomi zariadeniami, kvality radiového signalu a od
pouzitého operacného systému alebo softvéru. Vas pocita¢ a zariadenia BLUETOOTH presunte blizSie k sebe.

Q Pasmo 2,4 GHz, v ktorom pracuju zariadenia BLUETOOTH a zariadenia bezdrétovych LAN, pouZzivaju rbzne zariadenia.
Aj ked' st v zariadeniach BLUETOOTH nasadené technolégie na minimalizovanie ru$enia radiovych vin od inych
zariadeni, ktoré pouzivaju to isté pasmo, také rusenie méze spdsobit’ nizSiu komunikaénu rychlost’, skratenu operacnu
vzdialenost’ alebo chyby komunikécie.

Q Ak verzia Standardu BLUETOOTH implementovaného v zariadeni BLUETOOTH, s ktorym chcete komunikovat', nie je
rovnaka ako verzia vo vaSom pocitaci, rychlost’ komunikacie sa znizi.

Mébzem pouzivat’ zariadenie s technolégiou BLUETOOTH na palube lietadla?

Pri pouZivani technolégie BLUETOOTH vas pocitaC vysiela radiovy signal frekvencie 2,4 GHz. Na citlivych miestach,
napriklad v nemocniciach a lietadlach, mézu platit obmedzenia na pouzivanie zariadeni BLUETOOTH, aby sa predislo
radiovému ruSeniu. U personalu zariadenia si overte, i je povolené pouzivat’ funkciu BLUETOOTH na pocitagi.
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PreCo nemézem pouzivat’ funkciu BLUETOOTH, ked' sa prihlasim na méj pocita€ ako
pouzivatel so Standardnym pouzivatelskym uctom?

Funkcia BLUETOOTH nemusi byt’ k dispozicii pouzivatelovi so Standardnym pouzivatel'skym u¢tom na vasom pocitaci.
Prihlaste sa na pocita¢ ako pouzivatel s pravami spravcu.

PreC¢o nemézem pouzivat’ zariadenia BLUETOOTH, ked' prepnem pouzivatela?

Ak prepnete pouzivatela bez odhlasenia sa z vasho systému, zariadenia BLUETOOTH nebudu fungovat'. Pred zmenou
pozivatela sa urCite odhlaste. Na odhlasenie sa z vasho systému kliknite na Start, Sipku vedla tladidla Vypnut’ a Odhlasit’.

PreCo si nemézem posielat’ vizitky s mobilnym telefonom?

Funkcia posielania vizitiek nie je podporovana.

Co mam robit’, ak sa na pracovnom paneli nezobrazi ikona BLUETOOTH?
Q Uistite sa, ze prepinac¢ vedla BLUETOOTH je nastaveny na On v okne VAIO Smart Network.
Q Ak chcete zobrazit’ ikonu BLUETOOTH na pracovnom paneli, urobte nasledujuce kroky:
1 Kliknite na Start a Zariadenia a tlaéiarne.
2 Pravym tlagidlom kliknite na ikonu zariadenia BLUETOOTH a na Nastavenie zariadenia Bluetooth.
3 Kiliknite na zaloZku Moznosti a zaskrtnite pole Zobrazit' ikonu zariadeni Bluetooth v oblasti oznameni.
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Optické disky

Co mam robit’, ak moja externa opticka jednotka nefunguje spravne?

Uistite sa, Ze vaSa externa opticka jednotka je zapojena do napajacieho zdroja a do port USB vasho pocitaca. Ak nie je
pripojend, externa opticka jednotka nemusi spravne fungovat'.
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Displej

Preco moja obrazovka zhasla?

Q Obrazovka vasho pocitata méze zhasnut’, ked pocitac strati napajanie alebo prejde do reZimu nizkej spotreby (rezimu
spanku alebo rezimu dlhodobého sp:émku). Ak je pocitac v rezime spanku LCD (Video), stlacenim ktoréhokol'vek klavesu
ho vrétite do Standardného reZzimu. DalSie informacie najdete v Casti Pouzivanie rezimov nizkej spotreby (strana 23).

Q Skontrolujte, i je vas pocita€ spravne pripojeny na napajaci zdroj, zapnuty a indikator napajania svieti.

0O Ak je vas$ poditad napajany z batérie, skontrolujte, &i je batéria spravne nainstalovana a nabita. Dal$ie informéacie najdete
v Casti Pouzivanie batérie (strana 16).

0O Ak je rezim displeja nastaveny na externy displej, stlaéte klavesy Fn+F7. Dal$ie informécie najdete v ¢asti Kombinacie
a funkcie s klavesom Fn (strana 30).
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Co mam robit’, ak nevidim spravne obrazky alebo filmy?

Q Pred pouzivanim softvéru videa/obrazov alebo za¢atim prehravania DVD sa uistite, Ze ste pre farby displeja zvolili
True Color (32 bitov). Nastavenie inej volby by mohlo zabranit’ softvéru pri UspeSnom zobrazovani obrazkov. Prizmene
farieb displeja postupujte podla nasledujucich pokynov:

1
2
3
4

Pravym tla¢idlom kliknite na pracovnu plochu a zvolte RozliSenie obrazovky.
Kliknite na RozSirené nastavenie.

Kliknite na zalozku Monitor.

Zvolte True Color (32 bitov) v Farby.

O Nemente rozliSenie obrazovky ani farby, pokial sa pouZiva softvér zvuku/videa ani po€as prehravania DVD diskov,
pretoze by to mohlo spdsobit’ nekvalitné prehravanie/zobrazovanie alebo nestabilitu operacii systému.
Okrem toho sa odporuca pred prehravanim DVD vypnut’ Setri€ obrazovky. Ak je Setri¢ obrazovky zapnuty, mohol by sa
aktivovat’ pocas prehravania DVD a zabranit’ UspeSnému prehravaniu. Niektoré SetriCe obrazovky dokonca menia
rozliSenie obrazovky a farby.

Co mam robit’, ak sa niektoré polozky nezmestia na obrazovku poéitaga?

Skontrolujte, €i je velkost’ pisma nastavena na 100 %. Ak nie, niektoré polozky, napriklad ponuka softvéru, sa v zavislosti
od pouzivaného softvéru nemusia zobrazit' spravne. DalSie informacie o zmene velkosti pisma najdete v pomocnikovi
Pomoc a technicka podpora pre systém Windows.

Co mam robit’, ak sa na mojej televiznej obrazovke alebo externom displeji zapojenému
do vystupnej zasuvky HDMI ni€¢ nezobrazuje?
Skontrolujte, ¢i pouzivate displej kompatibilny s HDCP. Obsah chraneny autorskymi pravami sa nezobrazi na displeji, ktory

nie je kompatibiliny s HDCP. DalSie informacie najdete v ¢asti Zapojenie TV pomocou vstupnej zasuvky HDMI (strana 65)
alebo Zapojenie displeja pocitaca alebo projektora (strana 63).
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Pre€o sa na mojom displeji nezobrazuje video?

Q

Q

Ak sa vystup na displej presmeruje na externy displej a externy displej je odpojeny, neda sa zobrazit’ video na obrazovke
vasho pocitaCa. Na zastavenie prehravania videa prepnite vystup na obrazovku pocitata a potom restartujte prehravanie
videa. Informacie, ako prepnut’ vystup na displej, najdete v Casti Volba rezimu displeja (strana 67). Eventualne mozete
stlagit’ klavesy Fn+F7 na prepnutie vystupu. Dal$ie informacie najdete v ¢asti Kombinacie a funkcie s klavesom Fn
(strana 30).

Videopamat' vasho pocitata mbdze byt nedostato€na na zobrazenie videi s vysokym rozliS§enim. V takom pripade znizte
rozliSenie obrazovky LCD.

Na zmenu rozliSenia obrazovky postupujte podla nasledujucich pokynov:

1 Pravym tlagidlom kliknite na pracovnu plochu a zvolte RozliSenie obrazovky.

2 Vrozbalovacej ponuke najdite RozliSenie.

3 Posuvacom zvyste alebo zniZte rozliSenie obrazovky.

#9

Celkova velkost’ volnej paméite grafickej karty a videopamate sa da skontrolovat'. Pravym tlagidlom mysSi kliknite na pracovnu plochu,

zvolte RozliSenie obrazovky a kliknite na RozSirené nastavenie a zalozku Adaptér. Zobrazena hodnota sa moze liSit' od skuto¢nej
pamate vo vasom pocitaci.

Co mam robit’, ak je moja obrazovka tmava?

StlaCenim klavesov Fn+F6 zvySite jas obrazovky vasho pocitaca.

Co mam robit’, ak externy displej zostane zhasnuty?

Zmente vystup displeja stlacenim klavesov Fn+F7. Dal$ie informacie najdete v ¢asti Kombinacie a funkcie s klavesom Fn
(strana 30).
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Ako spustim Windows Aero?

Na spustenie Windows Aero postupujte podla nasledujucich pokynov:
1 Pravym tlaCidlom kliknite na pracovnu plochu a zvolte Prisposobit’.
2 Zvolte Zelanu tému z ponuky Motivy rozhrania Aero.

Informacie o funkciach Windows Aero, napriklad Windows Flip 3D, najdete v ¢asti Pomoc a technicka podpora pre
systém Windows.
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Tlac

Co mam robit’, ak nemézem vytlagit dokument?

a
a
a

(]

Skontrolujte, Ci je tlaCiaref zapnuta a €i kdbel tlaCiarne je spravne zapojeny do zasuviek na tlaciarni a pocitaci.
Skontrolujte, Ci je vasa tlaCiaren kompatibilna s operanym systémom Windows nainstalovanym na vasom pocitaci.

Pred tym, ako pouzijete vasu tladiarefi, mdze byt potrebné nainstalovat’ softvér s oviadadom tladiarne. Dal$ie informéacie
najdete v priruCke, ktora bola dodana s vasou tlaciarfou.

Ak va$a tlaCiaren prestane fungovat’ po tom, o sa pocitac vrati z rezimu nizkej spotreby (rezimu spanku alebo rezimu
dlhodobého spanku), pocitac restartujte.

Ak va$a tlaCiaren podporuje funkcie obojsmernej komunikacie, vypnutie tychto funkcii na vaSom pocitaci mbze
sprevadzkovat' tlaCenie. Postupujte podla nasledujucich pokynov:

Kliknite na Start a Zariadenia a tlagiarne.

Pravym tlacidlom kliknite na ikonu tlaiarne a zvolte Vlastnosti.
Kliknite na zalozku Porty.

Kliknutim odSkrtnite zaskrtavacie pole Povolit’ obojsmerni podporu.
Kliknite na OK.

Toto vypne funkcie obojsmernej komunikacie tladiarne ako napr. prenos dat, monitorovanie stavu a vzdialeny ovladaci
panel.

a H WON =
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Mikrofén

Co mam robit’, ak méj mikrofén nefunguje?

Q Ak pouzivate externy mikrofén, skontrolujte, ¢i je mikrofén zapnuty a spravne zapojeny do zasuvky na mikrofén na
vaSom pocitaci.

Q Vase vstupné zvukové zariadenie mbéze byt nespravne nakonfigurované. Na nakonfigurovanie vstupného zvukového
zariadenia postupujte podla nasledujucich pokynov:

1

a &~ ON

Zatvorte vSetky otvorené programy.

Kliknite na Start a Ovladaci panel.

Kliknite na Hardvér a zvuk.

Kliknite na Spravovat’ zvukové zariadenia pod Zvuk.

Na zalozke Nahravanie zvolte pozadované vstupné zvukové zariadenie a kliknite na Predvolit’.

Ako mbzem zabranit’ spatnej vazbe cez mikrofén?

K spatnej vazbe cez mikrofén dochadza vtedy, ked mikrofén zachytava zvuk z vystupného zvukového zariadenia ako napr.
reproduktoru.

Ako zabranit’ tomuto problému:

Q Mikrofén drzte dalej od vystupného zvukového zariadenia.

Q Hiasitost' reproduktorov a mikrofénov nastavte na nizsiu Uroven.



129

Reproduktory
Co mam robit’, ak nepo&ujem zvuk zo vstavanych reproduktorov?

a

a
a

Ak pouzivate program, ktory ma vlastné ovladanie hlasitosti, skontrolujte, i jeho Urover hlasitosti je spravne nastavena.
DalSie informacie najdete v pomocnikovi programu.

Zvuk méze byt vypnuty pomocou klavesov Fn+F2. Stlacte tlagidla alebo tlacidlo este raz.

Hlasitost’ mbze byt nastavena na nizku uroveri pomocou klavesov Fn+F3. Podrzanim stlacenych Fn+F4 nastavte
hlasitost na dostato¢nu Uroven, aby bolo pocut’ zvuk.

Skontrolujte nastavenie hlasitosti vo Windows kliknutim na ikonu hlasitosti na paneli uloh.

VasSe vystupné zvukové zariadenie mbze byt’ nespravne nakonfigurované. Informacie, ako prepnut’ vystupné zvukové
zariadenie, najdete v Casti Ako zmenit’ vystupné zvukové zariadenie? (strana 134).
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Co mam robit’, ak moje externé reproduktory nefungu;ju?

a
a

a

Pregitajte si odportéania v ¢asti Co mam robit’, ak nepoéujem zvuk zo vstavanych reproduktorov? (strana 129).

Ak pouzivate program, ktory ma vlastné ovladanie hlasitosti, skontrolujte, i jeho Uroven hlasitosti je spravne nastavena.
DalSie informacie najdete v pomocnikovi programu.

Skontrolujte, €i su vase reproduktory spravne pripojené a hlasitost’ je nastavena na dostato¢nu uroven na to, aby bolo
pocut’ zvuk.

Skontrolujte, €i su vase reproduktory ur€ené na pouzitie s pocitatom.
Ak va$e reproduktory maju tlacidlo na stiSenie zvuku, tladidlo nastavte do polohy, v ktorej je stiSenie vypnuté.

Ak vase reproduktory vyzaduiju vonkajie napajanie, skontrolujte, &i s pripojené na napajaci zdroj. Dal$ie informécie
najdete v priruCke, ktora bola dodana s vasimi reproduktormi.

Skontrolujte nastavenie hlasitosti vo Windows kliknutim na ikonu hlasitosti na paneli tloh.

VasSe vystupné zvukové zariadenie mbze byt’ nespravne nakonfigurované. Informacie, ako prepnut’ vystupné zvukové
zariadenie, najdete v Casti Ako zmenit’ vystupné zvukové zariadenie? (strana 134).
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Dotykovy panel

Co mam robit, ak dotykovy panel nefunguje?

a

a
a

Je mozné, Ze ste dotykovy panel vypli pred pripojenim mysi k vaSmu pocitacu. Pozrite Pouzivanie dotykového panelu
(strana 32).

Skontrolujte, €i k vaSmu pocitaCu nie je pripojena mys.

Ak sa ukazovatel prestane hybat' po€as vykonavania softvérovej aplikacie, stlacte klavesy Alt+F4 na zatvorenie okna
aplikacie.

Ak klavesy Alt+F4 nefunguju, jedenkrat stlacte klaves Windows a potom niekolkokrat stlacte klaves =, zvolte
Restartovat’ pomocou klavesu 4 alebo ¥ a stladenim klavesu Enter restartujte pog&itad.

Ak sa pocitaC nerestartuje, stlacte klavesy Ctrl+Alt+Delete, zvolte Sipku vedla tlacidla Vypnit' pomocou klavesov
¥ a =» stladte klaves Enter, zvolte Restartovat’ klavesmi 4 alebo ¥ a stladenim klavesu Enter restartujte po&itad.

Ak tento postup nebude fungovat, stlatte a podrzte vypina¢ napajania, kym sa pocita¢ nevypne.

!
Vypnutie pocitaca klavesmi Ctrl+Alt+Delete alebo vypinatom napajania méze spdsobit’ stratu neulozenych dat.



132

Klavesnica

Co mam robit, ak je konfiguracia klavesnice nespravna?

Jazykové rozloZenie klavesnice vasho pocitaCa je vyznacené na baliacej Skatuli. Ak po dokon&eni nastavenia systému
Windows zvolite inu regiondlnu klavesnicu, konfiguracia klavesov nebude suhlasit’.

Na zmenu konfiguracie klavesnice postupujte podla nasledujlcich pokynov:

1 Kliknite na Start a Ovladaci panel.

2 Kiliknite na Hodiny, jazyk a oblast’ a potom Zmenit' klavesnicu alebo iné metédy vstupu v Miestne a jazykové
nastavenie.

3 Kiiknite na Zmenit klavesnice na zalozke Klavesnice a jazyky.
4 Nastavenia zmente podla potreby.

Co mam robit’, ak nemdzem na klavesnici zadat’ urgité znaky?

Ak nemoézete zadat' U, I, O, P, J, K, L, M atd"., je mozné, Ze je aktivny klaves Num Lk. Skontrolujte, Ci je zhasnuté kontrolné
svetlo Num lock. Ak kontrolné svetlo Num lock svieti, pred zadanim tychto znakov stlacte klaves Num Lk.
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Diskety

PreCo na paneli uloh nie je zobrazena ikona Bezpecne odstranit’ hardvér a vysunut’
média, ked' je jednotka pripojena?
Vas pocita¢ disketovu jednotku nerozpoznal. Najprv skontrolujte, i je kabel USB spravne zapojeny do zasuvky USB.

Ak bolo potrebné pripojenie opravit’, chvilu pockajte, kym pocita¢ jednotku rozpozna. Ak sa ikona stale nezobrazi,
postupujte podla nasledujucich pokynov:

1 Zatvorte vSetky programy, ktoré na disketovd mechaniku pristupuju.

2 Pockajte, kym kontrolné svetlo na disketovej jednotke nezhasne.

3 Stlacte tlagidlo na vysunutie diskety, disketu vyberte a disketovi mechaniku USB odpojte od vasho pocitaca.
4 Disketovu mechaniku opat’ pripojte zasunutim konektoru USB do zasuvky USB.

5 Pogitad restartujte kliknutim na Start, $ipku vedla tlagidla Vypnut a Restartovat’.

Co mam robit’, ak nemdzem zapisovat’ data na disketu?

Q Skontrolujte, Ci je disketa spravne vlioZzena do disketovej mechaniky.

Q Ak jedisketa spravne vlozena a stale nie ste schopny na fiu zapisovat’ data, disketa méze byt' plna alebo chranena proti
zapisu. Mozete bud’ pouzit' disketu, ktora nie je chranend proti zapisu, alebo vypnut’ funkciu ochrany proti zapisu.
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Audio/Video

Ako mbézem vypnut’ zvuk pri Starte Windows?

Na vypnutie zvuku pri Starte Windows postupujte podfa nasledujucich pokynov:
1 Kliknite na Start a Ovladaci panel.

Kliknite na Hardvér a zvuk.

Kliknite na Spravovat’ zvukové zariadenia pod Zvuk.

Na zalozke Zvuky kliknutim odskrtnite zaskrtavacie pole Prehrat’ zvuk pri spusteni systému Windows.
Kliknite na OK.

a A WODN

Ako zmenit’ vystupné zvukové zariadenie?

Ak nepocujete zvuk zo zariadenia pripojeného k zasuvke, napriklad zasuvke USB, vystupnej zasuvke HDMI, optickej
vystupnej zasuvke alebo zasuvke na slichadla, musite prepnut’ vystupné zvukové zariadenie.

1 Zatvorte vSetky otvorené programy.

Kliknite na Start a Ovladaci panel.

Kliknite na Hardvér a zvuk.

Kliknite na Spravovat’ zvukové zariadenia pod Zvuk.

a A WODN

Na zalozke Prehravanie zvolte poZzadované vystupné zvukové zariadenie a kliknite na Predvolit’.
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Co mam robit’, ak nepo&ujem zvuk z vystupného zvukového zariadenia pripojeného
k zasuvke HDMI, optickej vystupnej zasuvke alebo zasuvke na sluchadla?

Q Ak chcete polut’ zvuk zo zariadenia pripojeného k portu, napriklad k vystupnému portu HDMI, optickému vystupnému
portu alebo portu na slichadla, musite prepnut’ vystupné zvukové zariadenie. Podrobny postup najdete v Casti
Ako zmenit’ vystupné zvukové zariadenie? (strana 134).

Q Ak z tohto vystupného zvukového zariadenia stale nepocujete Ziaden zvuk, postupujte podla nasledujucich pokynov:
1 Vykonajte kroky 1 az 4 v Casti Ako zmenit’ vystupné zvukové zariadenie? (strana 134).

Na zalozke Prehravanie zvolte ikonu HDMI alebo S/PDIF a kliknite na Vlastnosti.

Kliknite na zalozku Spresnenie.

Zvolte vzorkovaciu frekvenciu a bitovt hibku (napriklad 48 000 Hz, 16-bitov), ktort zariadenie podporuije.

Kliknite na OK.

a &~ ODN

Preco pri prehravani videi s vysokym rozliSenim, napriklad videi zaznamenanych
pomocou digitalneho kamkordéru AVCHD dochadza k vypadkom zvuku a/alebo
snimok?

Prehravanie videi s vysokym rozliSenim pozaduje od hardvérovych prostriedkov systému, napriklad CPU, GPU alebo
operacnej pamate, znacny vykon. Pocas prehravania videa niektoré operacie a/alebo funkcie nemusia byt’ k dispozicii.

V zavislosti od technickych parametrov vasho hardvéru méze dochadzat’ k vypadkom zvuku, snimok alebo zlyhaniu
prehravania.



136

~Memory Stick*

Co mam robit’, ak v inych zariadeniach nemézem pouzit médium ,Memory Stick*,
ktoré bolo naformatované na pocitaci VAIO?
Je mozné, ze médium ,Memory Stick” treba opat’ naformatovat'.

Formatovanie média ,Memory Stick” vymaze vSetky data vCitane hudby, ktoré nan predtym boli ulozené. Pred opatovnym
naformatovanim ,,Memory Stick“ vykonajte zalohu délezitych dat a skontrolujte, & médium ,,Memory Stick” neobsahuje
subory, ktoré si chcete ponechat’.

1 Déata na médiu ,Memory Stick® skopirujte do vstavaného uloZzného zariadenia, aby ste si uloZili vase data alebo snimky.
2 ,Memory Stick” naformatujte postupom v Easti Formatovanie ,,Memory Stick“ (strana 38).

Mébzem kopirovat’ snimky z digitalneho fotoaparatu pouzitim ,Memory Stick“?

Ano, mozete si aj pozerat’ videoklipy, ktoré ste nahrali pomocou digitalneho fotoaparatu kompatibilného s médiami
»~Memory Stick".

PreCo nemézem zapisovat’ data na médium ,Memory Stick“?

Niektoré verzie médii ,Memory Stick“ su vybavené ochranou proti zapisu na ochranu dat proti nAhodnému vymazaniu alebo
prepisaniu. Skontrolujte, ¢i spina¢ ochrany proti zapisu je vypnuty.
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Periférne zariadenia

Co mam robit’, ak nemézem pripojit’ zariadenie USB?

Q Skontrolujte, Ci je zariadenie USB zapnuté a pouziva vlastny zdroj napajania (ak sa to nan vzt'ahuje). Napriklad,
ak pouzivate digitalny fotoaparat, skontrolujte, €i je batéria nabita. Ak pouZivate tlaciareni, skontrolujte, ¢i je napajaci
kabel spravne zapojeny do napajacej zasuvky.

Q Skuste pouzit’ ind zasuvku USB na vaSom pocitaci. Softvér ovladaca sa mohol nainstalovat’ na Specificku zasuvku,
ktoru ste pouzili pri prvom pripojeni zariadenia.

Q Dal$ie informacie najdete v prirucke, ktora bola dodana s vasim zariadenim USB. Méze byt’ potrebné pred pripojenim
zariadenia nainstalovat’ softvér.

A Kzasuvke skuste pripojit’ jednoduché zariadenie s nizkou spotrebou ako napr. mys, aby ste vyskusali, ¢i vébec funguije.

QO Rozbocovace USB mbzu spdsobit, Zze zariadenie nebude fungovat’, z dévodu nespdsobilosti distribuovat’ napajanie.
Odporucame zariadenie priamo pripojit' k vaSmu pocitacu bez rozboCovaca.
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O medzinarodnom programe ENERGY STAR(R)

ENERGY STAR

Nasledujuce informécie sa vzt'ahuiju iba na vyrobky, ktoré spifiaju $pecifikaciu ENERGY STAR.

Ako partner ENERGY STAR, spolo&nost’ Sony potvrdila, Ze tento vyrobok spifia normy ENERGY STAR pre energetickl
ucinnost’.

Medzinarodny program ENERGY STAR pre kancelarsku techniku je medzinarodny program na podporu Setrenia energie

prostrednictvom pouzivania pocitaCov a ich kancelarskeho vybavenia. Program podporuje vyvoj a Sirenie vyrobkov
s funkciami, ktoré uc€inne znizuju spotrebu energie.

Podrobné informéacie o programe ENERGY STAR najdete na nasledujucich webovych adresach:
Q http://www.energystar.gov (USA)

Q http://www.eu-energystar.org (Eurépa)

Tento pocitac je skonstruovany v sulade s normami ENERGY STAR a dodany s nasledujucimi nastaveniami na Setrenie
energie pocitactom napéjanym striedavym pradom:

O Podsvietenie LCD sa automaticky vypne po dobe ne€innosti maximalne 15 minut.
Q Pocita¢ automaticky prejde do rezimu spanku po dobe necinnosti maximalne 30 minut.
Stlacenim ktoréhokolvek klavesu pocitac€ vratite do Standardného rezimu.


http://www.energystar.gov
http://www.eu-energystar.org
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Obchodné znacky

SONY alogo SONY su registrovanymi obchodnymi znackami spolo¢nosti Sony Corporation.

VAIO, logo VAIO a nazvy inych vyrobkov a sluzieb Sony su obchodnymi zna¢kami alebo registrovanymi obchodnymi
znackami spoloc¢nosti Sony Corporation alebo jej pobociek.

Néazov i.LINK oznacuje IEEE 1394.

Intel, Pentium, Intel SpeedStep a Atom su obchodnymi znackami alebo registrovanymi obchodnymi znackami
Intel Corporation.

Microsoft, Windows, Windows Vista, BitLocker, Aero a logo Windows su registrovanymi obchodnymi znackami alebo
obchodnymi znackami spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych Statoch a/alebo inych krajinach.

Blu-ray Disc™, BIu—rayTM, Blu-ray 3D™, logo Blu-ray Disc a logo Blu-ray 3D su obchodnymi znackami spolo€nosti
Blu-ray Disc Association.

Slovné oznacenie a loga BLUETOQOTH su registrovanymi obchodnymi znackami spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek
pouzivanie tychto znaciek spolo¢nost'ou Sony Corporation je na zaklade licencie. Ostatné obchodné znacky a obchodné
nazvy su vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

Roxio Easy Media Creator je obchodnou zna¢kou Sonic Solutions.
WinDVD je obchodnou zna¢kou spolo¢nosti Corel Inc.
PowerDVD je obchodnou znackou spolo¢nosti CyberLink.Inc.

NVIDIA a 3D Vision su registrovanymi obchodnymi zna¢kami a/alebo obchodnymi znackami spolo€nosti
NVIDIA Corporation v Spojenych Statoch a inych krajinach.

ArcSoft a logo ArcSoft logo su registrovanymi obchodnymi znackami ArcSoft, Inc. ArcSoft WebCam Companion je
obchodnou zna¢kou ArcSoft, Inc.

AMD, logo AMD Arrow, ATl a kombinacie uvedenych, Radeon, AMD Phenom, AMD Turion, AMD Athlon, AMD Virtualization
a AMD-V su obchodnymi znackami spolo¢nosti Advanced Micro Devices, Inc.
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Logo SD je obchodna znacka. SP

Logo SDHC je obchodna znagka. (=I=3

>
Logo SDXC je obchodnéa znacka. X&

Slovné oznacenie ExpressCard a loga su vlastnictvom PCMCIA. Akékolvek pouzitie tychto znaciek spolo¢nostou
Sony Corporation je na zaklade licencie. Ostatné obchodné znacky a obchodné nazvy su vlastnictvom prislusnych
vlastnikov.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface st obchodnymi znackami alebo registrovanymi obchodnymi
znaCkami HDMI Licensing LLC.

CompactFIash® je obchodnou zna¢kou SanDisk Corporation.
~PlaceEngine” je registrovanymi obchodnymi zna¢kami spolo€nosti Koozyt, Inc.

»PlaceEngine” bola vyvinuta spolo¢nost'ou Sony Computer Science Laboratories, Inc. a je licencovana spolo¢nosti
Koozyt, Inc.

~AVCHD" je obchodnou znackou spolo&nosti Panasonic Corporation a Sony Corporation.
ENERGY STAR a oznacenie ENERGY STAR su registrovanymi znackami v USA.

Vsetky ostatné nazvy systémov, vyrobkov a sluzieb su obchodnymi znackami prislusnych vlastnikov. V priruCke sa
neuvadzaju oznacenia ™ a ®.

Funkcie a technické udaje podliehaju zmenam bez upozornenia.
Vsetky ostatné obchodné znacky su obchodnymi znackami prislusnych vlastnikov.
Nie vSetok vyS8Sieuvedeny softvér musel byt dodany s vadim modelom.



141

Oznamenie

© 2011 Sony Corporation. VSetky prava vyhradené.

Téato priru¢ka a v nej popisané programové vybavenie sa nesmie, ¢i uz v celku alebo po Castiach, kopirovat’, prekladat’ ani
prevadzat’ do akejkolvek strojom Citatelnej podoby bez predchadzajuceho pisomného suhlasu.

Sony Corporation neposkytuje Ziadne zaruky a vyslovne odmieta akékolvek odvodené zaruky, predajnost’, i vhodnost’ na
akykolvek konkrétny Ucel vo vzt'ahu k tejto priruCke, programovému vybaveniu a informaciam v nej obsiahnutych.

V ziadnom pripade Sony Corporation nezodpoveda za akékolvek suvisiace, nasledné alebo osobitné skody, i uz zalozené
na poruseni, zmluve alebo inom, vyvstavajlice z alebo v suvislosti s touto priru¢kou, programovym vybavenim alebo inymi
tu obsiahnutymi informaciami alebo ich pouzitim.

V priru€ke sa neuvadzaju oznacenia ™ a ®.

Sony Corporation si vyhradzuje pravo kedykol'vek vykonat akékol'vek zmeny tejto prirucky alebo informacii v nej
obsiahnutych bez upozornenia. Programové vybavenie tu obsiahnuté podlieha ustanoveniam samostatnej licenénej zmluvy
koncového pouzivatela.

Sony Corporation nezodpoveda a neposkytne ziadnu nahradu za akékolvek stratené nahravky vyhotovené pomocou
pocitaCa, externé zaznamové meédia, zaznamové zariadenia alebo akékolvek suvisiace straty v€itane pripadov, kedy sa
nahravka nerealizuje z roznych dévodov v€itane zlyhania vasho pocitaca alebo ked sa obsah nahravky strati alebo poskodi
désledkom zlyhania pocitaca alebo opravy vykonanej na pocitaci. Za ziadnych okolnosti Sony Corporation neobnovi ani
nezreplikuje nahrany obsah vo vasom pocitaci, na externych zaznamovych médiach alebo v zaznamovych zariadeniach.






